Emnitiendo confianza y estabilidad

CONVOCATORIA
LICITACION SELECTIVA No. BCN-03-1-21
“ADQUISICION DE UNIFORMES?”

1. La Gerencia de Adquisiciones del Banco Central de Nicaragna (BCN), a cargo de realizar el
procedimiento de contratacién bajo la modalidad de Licitaciéon Selectiva, de conformidad a
Resolucién de Inicio No. GAD-03-03-21-BCN de fecha 08 de marzo de 2021, invita a las personas
naturales o juridicas inscritas en el Registro de Proveedores, administrado por la Direccién General
de Contrataciones del Estado, a presentar ofertas para la “Adquisicién de uniformes®, a ser
entregados en el lugar y plazo establecido en la Seccién IV. Especificaciones Técnicas, Lista de Bienes,
Servicios Conexos y Plan de Entrega, que seri financiada con fondos propios del BCN. Las personas
oferentes extranjeras presentarin certificado de inscripcién como Proveedores para formalizar el
contrato.

2. De conformidad a lo dispuesto en el articulo 118 de la Ley No. 737, se procedié a verificar si la
presente contratacién se encuentra cubierta por Acuerdos Comerciales o Tratados de Libre Comercio
(TL.C) vigentes, constatindose que €l objeto contractual del presente procedimiento de contratacién
no se encuentra cubierto, dado que el umbral establecido para la contrataciones de mercancias y
servicios es superior al monto presupuestado para esta contratacién, rigiéndose este procedimiento
por la legislacién nacional, Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector PGblico™
¥ su Reglamento General, Decreto No. 75-2010.

3. Los oferentes podrin obtener el pliego de bases y condiciones en idioma espanol pudiendo
descargatio del Portal Unico Contratacién www.nicaraguacompra.gob.ni. Si requieren obtenerlo en
fisico deberan solicitatlo a la Gerencia de Adquisiciones del BCN, ubicada del Banco Central de
Nicaragua, paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este, Pista Juan Pablo II, Managua, Nicaragua, a
partit del 12 de marzo de 2021, de las 8:30 a.m. a las 3:00 p.m. hasta un dia antes de la recepcién de
ofertas, previo pago no reembolsable de C$100.00 (Cien c6trdobas netos) en Banpro al niimero de
cuenta 10023306008277.

4. La reunién de homologacion del pliego de bases y condiciones se realizari conforme Cronograma
establecido en la Pig. 4 del PBC. (No aplica para este proceso).

5. Laoferta deberi entregarse en idioma espafiol y expresar precios en moneda nacional en la Recepcién
del BCN, ubicadas en el Banco Central de Nicaragua, paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este,
Pista Juan Pablo II, Managua, Nicaragua, a mdas tatdar a las 10:00 a.m., del 06 de abril de 2021
Las ofertas entregadas después de la hora indicada serin declaradas tardias y devueltas sin abrir.

6. La oferta debe incluir una garantia de seriedad de oferta por un monto del 1% sobze el valor total de
la oferta. Ningin oferente podra retirar, modificar o sustituir su oferta una vez vencido el plazo
de presentacion, silo hiclere se ejecutara la garantia de seriedad de oferta conforme lo establecido
en el articulo 66 de la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico”
y articulo 87 literal n) del Decreto No. 75-2010 Reglamento General.

7. Las ofertas serdn abiertas a las 10:15 a.m. del 06 de abril, en la Sala de Lectura de la Biblioteca del
BCN, ubicada en e] Banco Central de Nicaragua paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este, Pista
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PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES PARA LA
ADQUISICION DE BIENES

LICITACION SELECTIVA No. BCN-03-1-21
“ADQUISICION DE UNIFORMES”

Integrantes del Comité de Evaluacién de conformidad a lo que establece el articulo 15 de la Ley No. 737,
“Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico™ y articulo 31 del Decreto No. 75-2010,
Reglamento Genetal a la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico™

e Gerencia de Adquisiciones
e Gerencia de Asesoria Legal

¢ Gerencia de Operaciones Administrativas

Marzo de 2021
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Pliego de Bases y Condiciones para la Adquisicién de Bienes.

Resumen Descriptivo.
PARTE - PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION.

Cronograma Establece las fechas, hota y lugar inicialmente previstos pata la realizacién de
las diversas ctapas y sub etapas del procedimiento de contratacién, las cuales
podrin variar cuando sobrevienen sitnaciones que justifican su modificacién,
debiendo ser formalizadas y comunicadas oportunamente a las potenciales
personas oferentes.

Convocatoria Aviso publico que fealiza el BCN a través de los medios establecidos por la
Ley y su Reglamento General, conteniendo informaciéon que permite a los
interesados conocer las condiciones a cumplir para su participacion.

Seccién L. Instrucciones a las Personas Oferentes (1AO).
Proporciona informacién a potenciales personas oferentes para preparar
ofertas que se ajusten a los requisitos exigidos por el BCN, asi como las normas
que rigen la presentacién, apertura, evaluacién de las ofertas y la adjudicacion
del Contrato. ESTA SECCION NO DEBE. MODIFICARSE.

Seccion IL. Datos de la Contratacién (DDC).
Contempla disposiciones incorporadas por el BCN que regulan la contratacion
en particular, especificando la informacion o requisitos generales incluidos en
la Seccion I, Instrucciones a las Personas Oferentes.

PARTE 2 — CRITERIOS DE EVALUACION, ESPECIFICACIONES TECNICAS, LISTA Y PLAN DE
ENTREGA DE BIENES Y SERVICIO CONEXOS, FORMULARIOS.

Seccién IIL Criterios de Evaluacién y Calificacién.
Establece los ctiterios para determinar la mejor oferta y las calificaciones de las
personas oferentes para ejecutar el contrato.

Seccion IV Especificaciones Técnicas, Lista de Bienes, Setvicios Conexos y
Plan de Entrega.

Esta seccién incluye la Lista de Bienes y Servicios Conexos, de ser el caso,
especificaciones técnicas y alcances, respectivamente, asi como el Plan de

Entrega.

Seccidén V. Fotmularios de la Oferta.
Lsta seccién contiene los formulatios que deben conforman la oferta,
debiendo ser completados por las personas oferentes, debiendo adjuntar la
informacién soporte.

PARTE 3 - CONTRATO

Seccién VI. Modelo del Contrato
Modelo del Contrato que contiene clausulas tipo que deben ajustarse a la
naturaleza de la contratacién.
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PARTE 1- PROCEDIMIENTOQ DE CONTRATACION

No. Diligencias Fecha Hota Lugar
1 | Convocatotia. 12/03/2021 | Apartirdelas830 | Gerencia de
a.m. Adgquisiciones
2 | Reunién de homologacién. N/A N/A N/A
3 | Recepcion solicitudes de aclaracion. Del 1521 16 de 8:30 a.m. — 3:00
marzo 2021 p-m.
4 [Respuesta a solicitudes de aclaracién. Del17al18 de | A partir de las 8:30 Gerencia de
marzo 2021 a.m. o
830 a.m. — 3:00 Adquisiciones
5 |Interposicién recurso de objecion. 18/03/2021 : pm )
6 | Resolucidn recurso de objecion. 25/03/2021 A parm;ii fas 8:30
7 | Presentacion de ofertas. 06/04/2021 10:00 a.m. Recepcidn del BCN
8 | Apertura de ofertas. 06/04/2021 10:15 a.m. Biblioteca del BCN
o |Notificacién informe preliminar de 09/04/2021 A partir de las 8:30
evaluacién de oferta. a.m.
10 | Interposicién recurso de aclaracidén Del 12 al 13 de §:30 a.m. — 300
P ‘ abril 2021 p.m.
11 | Emisién dictamen de recomendacién. 14/04/2021 | 4 PartE delas 830
12 | Notificacion dictamen de recomendacién. | 15 de abril 2021 A pam:l(::l las 8:30
13 Resolucién de adjudicacion o declaracién | Del 16al 20 de | A pattir de las 8:30
desierta. abril 2021 am,
14 Notificacion resolucion de adjudicacién o | Del 21 al 22 de | A partir de las 8:30 Gerencia de
declaracién desierta. abril 2021 am. Adquisiciones
15 |Interposicién tecurso de impugnacién.
16 | Resolucion recurso de impugnacidn.
17 Notificacion resolucidn recurso de )
impugnacin. Se procederi conforme Ley No. 737
— ] LCASP y su Reglamento General
18 [Interposicién recurso de nulidad.
19 | Resolucidén recurso de nulidad.
20 Notificacion resolucion recurso de
nulidad.
Fecha probable de formalizacion A partir de las 8:30 Gerencia de
2
2 contractual 07/05/2021 a.m. Asesoria Legal
Plazo de entrega de los bienes y para la Conforme lo establecido en la Seccién Gerencia de
22 | prestacion de servicios conexos, de ser el IV Descripcion y Alcances de los Operaciones
Servicios. Administrativas

caso

+
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Seccién I. Instrucciones a las Personas Oferentes (IAO).
A. Disposiciones Generales.
1. Alcances de la Licitacion,

El Banco Central de Nicaragua emite el presente pliego de bases y condiciones (PBC} que establece
las condiciones juridicas, econdmicas, técnicas y financieras a las que ha de ajustarse el
procedimiento de Licitacion para la adquisicién de los bienes descritos en Ia Seccidn 11, “Datos de
la Licitacién™ (DDL), invitindose a todas las personas oferentes interesadas a presentar oferta
conforme los alcances especificados en la Seccién IV, Bspecificaciones Técnicas, Lista de Bienes,
Setvicios Coniexos y Plan de Entrega.

Fl Régimen Juridico aplicable a la presente contratacién es establecido en Seccion II, “Datos de la
Licitacién™ (DDL).

Para todos los efectos:

1.3.1. El término “por escrito” significa comunicacién en forma escrita independientemente del
mecanismo utilizado como prueba de recibido (correo electrénico, facsimile, télex);

1.3.2. “Dia”, salvo indicacién contraria, debe entendetse como “dia calendario™.
1.3.3. El término “licitacién” aplica tanto para la licitacién puablica, como para la licitacion selectiva.

El Banco Central de Nicaragua no se responsabiliza por la integridad del presente pliego de bases
y condiciones ni de sus modificaciones, cuando no hayan sido obtenido a través de la fuente
establecida en la Convocatoria.

Es responsabilidad de las personas oferentes leer todas y cada una de las cldusulas del presente
pliego de bases y condiciones, sus instrucciones, formulatios, términos y especificaciones
contempladas en el mismo. La presentacién incompleta de la informacién o documentacion
requerida podti constituir causal de rechazo de la oferta.

Todos los actos realizados dentro del presente procedimiento de contratacién se entenderin
notificados a partir del dia siguiente de su publicacién en el Portal Unico de Contratacién, salvo
las excepciones establecidas en la Ley y en el Reglamento General de Contrataciones
Administrativas del Sector Pablico. De forma simultinea se enviard dicha comunicaciéon a la
direccién suministrada pot las personas oferentes. A solicitud del participante, se le podta notificar
personalmente en la sede del Banco Central de Nicaragua.

Las ofertas deben sujetarse a los términos y condiciones del presente PBC. De haber discrepancia,
que afecte al BCN, entre la oferta y el PBC, prevaleceri lo establecido en el PBC.

¥
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2. Fuente de Financiamiento.

21.  El Banco Central de Nicaragua, sufragari el costo de esta contratacién con recursos adecuados,
suficientes y disponibles identificados en la Secci6n I1.

3. Normas Eticas.

3.1. ElBanco Central de Nicaragua, exige a todas las personas oferentes participantes, observar las mas
estrictas normas de ética durante el procedimiento de licitacion y la ejecucién contractual.

3.2. Si las personas oferentes incurrieren en practicas contrarias a la ética, tales como fraude, cclusién,
extorsion, soborno, corrupcion o conductas de similar naturaleza se procederi conforme la
Legislacion Nacional vigente.

3.3. En linea con la cliusula anterior, para efectos de comprension se entendera por:

— Prictica Corrupta: el ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de
valor para influenciar indebidamente en la actuaciéon del personal al servicio pablico durante el
procedimiento de licitacién o en la ejecucion del contrato;

Prictica Fraudulenta: accidén u omisién, incluida la tergiversacion de hechos y circunstancias,
que reflexiva o precipitadamente engafien, o intenten engafiar, al personal al servicio publico
pata obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza, o para evadir una obligacién durante
el procedimiento de licitacién o en la ejecucidn del contrato;

Practicas Colusorias: consiste en la confabulacién o arreglo entre dos o mas personas oferentes
con o sin el conocimiento del BCN, con el fin de establecer precios artificiales no competitivos;

— DPricticas Coercitivas: consiste en petjudicar o hacer dafio, o amenazar con hacetlo, directa o
indirectamente, a las personas o a su propiedad para influir en su participacién en el
procedimiento de contratacién o en la ejecucion del contrato.

4. Personas Oferentes Elegibles.
4.1. Toda persona oferente que cumpla con los requisitos y condiciones establecidas en el presente pliego
de bases y condiciones, estard en posibilidad de participar en condiciones de igualdad y sin sujecién
a ninguna restriccién no derivada del cumplimiento de las especificaciones técnicas y objetivas
ptropias del objeto licitado.

4.2. Son elegibles para participar en esta licitacion todas las personas oferentes que cumplan:

4.2.1.Los requisitos de idoneidad general para ofertar y contratar con el Estado, dispuestos en el
articulo. 17 de la Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico.

4.2.2.Los requisitos incluidos en Tratados de Libre Comercio cuando la contratacion se encuentre
cubierta por los mismos.
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5. Elegibilidad de los Bienes y Setvicios Conexos.

5.1. Todos los Bienes y Setvicios Conexos que hayan de suministrarse de conformidad con el contrato,
deben cumplir las especificaciones técnicas, requisitos de funcionamiento y alcances indicados en la
Seccién V este pliego de bases y condiciones.

5.2. Seran excluidas del procedimiento de seleccion aquellas ofertas de bienes y setvicios conexos que
no cumplan esta cliusula de elegibilidad, aquellos contratios al Ordenamiento Juridico o que impidan
la satisfaccién del interés general perseguido con este procedimiento de licitacion.

B. Contenido del Plicgo de Bases y Condiciones
6. Conformacion

6.1. El presente pliego de bases y condiciones esti conformado de las partes y secciones indicadas en
el indice, las que deberin leerse en conjunto con cualquier Acta de Correccién emitida de
conformidad con la clausula 10 de esta Seccién L.

7. Homologacioén del Pliego de Bases y Condiciones. (N/A).

7.1  En toda Licitacién Selectiva, el BCN podri realizar una reunién de homologacion con las personas
oferentes interesadas, dentro de los primetos cinco (5) dias habiles del periodo de presentacion de
ofertas, de conformidad a lo establecido en los DDL.

7.2 De esta reunioén se elaborari un acta cuyo contenido debe incluir las consultas expresadas por las
personas participantes, las respuestas brindadas, aclaraciones y acuerdos pertinentes. La misma debe
notificarse a todas las personas que han participado o han expresado interés en el procedimiento a
través de cualquier medio establecido en el pliego de bases y condiciones.

8. Aclaracién al Pliego de Bases y Condiciones.
8.1. En toda Licitacién, el BCN, tendra la obligacién de sefialar lugar, hora y fecha limite para recibir y
aclarar cualquier duda que tuvieren las personas oferentes en cuanto a las cliusulas contenidas en

el pliego de bases y condiciones.

8.2. La solicitud de aclaracién sera dirigida a la Gerencia de Adquisiciones, mediante comunicacién
escrita de acuerdo a lo indicado en los DDL, pudiendo utilizar medios electrénicos.

8.3. La Gerencia de Adquisiciones recibiri consultas, por un periodo minimo de dos (2} dias hébiles
desde el dia siguiente de la convocatoria.

8.4. Las solicitudes de aclaracion deberin ser atendidas dentro del plazo de 2 (dos) dias contados desde
el vencimiento del plazo para su recepcién, sin indicar la procedencia de la solicitud de aclaracion.

8.5. Vencido el plazo para responder aclaraciones, se notificarin a las personas oferentes a través del
Portal Unico de Contratacién, o en los correos electrénicos proporcionados por los participantes.

8.6. El periodo de aclaraciones al pliego de bases y condiciones no interrumpe el plazo para la
presentacién de ofertas, salvo cuando las aclaraciones brindadas modifiquen aspectos esenciales

del objeto a licitar. *(
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9. Objecidon al Pliego de Bases y Condiciones.

En los procedimientos de licitacion las personas oferentes podrin presentar objecién escrita y
debidamente motivada ante Gerencia de Adquisiciones, dentro del primer tercio del plazo para
presentar oferta.

LLa objecion procede cuando las personas oferentes consideren que el pliego de bases y condiciones
es contrario a los principios y disposiciones del procedimiento aplicable, o cuando el pliego vulnere
las normas en que debe fundarse.

Esta objecién deberi resolverse dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a su presentacién.
Si la resolucion respectiva afecta aspectos sustanciales del pliego, se ampliard el plazo para
presentar la oferta hasta en un cincuenta por ciento (50%), y se comenzara a contar a partir de la
notificacién de la Resolucion de la Gerencia de Adquisiciones a todas las personas oferentes.

La No atencién al Recurso de Objecion causard la nulidad del proceso.
10. Correcciones al Pliego de Bases y Condiciones.

El BCN, a traves de la Gerencia de Adquisiciones, y dentro del plazo no mayor de tres (3) dias
habiles, posteriores a la celebracién de la reunion de la homologacién, podrd efectuar
modificaciones al pliego, sea de oficio o a peticién de cualquiera de las personas oferentes
participantes, con ¢l objetivo de precisar o aclarar sus disposiciones. Para tales efectos, deberd
elaborar Acta de Cotreccion, debidamente motivada y notificarla a través de los medios
establecidos en el presente pliego.

. La correccién del pliego corresponde a una modificacién simple, cuando la misma no modifica el

objeto de la contratacién, ni constituye una vatiacién fundamental en la concepcién original de
este, conservandose el plazo inicialmente establecido para la presentacion de la oferta.

La correccién del pliego constituye una modificacién sustancial, cuando introduzcea una alteracién
importante considerada trascendente o esencial en la concepcién original del objeto de la
contrataciéon. En este caso, el plazo de presentacion y apertura de ofertas deberd ampliarse hasta
en un cincuenta por ciento (50%) del plazo originalmente establecido.

10.4. Toda Acta de Correccidn, sea simple o sustancial, forma parte del pliego de bases y condiciones.

11. Pliego de Bases y Condiciones Definitivo.

11.1. Corresponde a la Gerencia de Adquisiciones integrar al pliego de bases y condiciones las respuestas

a consultas, correcciones y cualquier modificacion efectuada de oficio o 2 peticién de las personas
oferentes, de lo contrario, el procedimiento de contratacidn resultard invalido.

11.2. El pliego de bases y condiciones quedari firme como regla definitiva y no podta ser cuestionado en

ninguna otra via, ni modificado por autoridad administrativa alguna, bajo responsabilidad del
Titular de la Gerencia de Adquisiciones.
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11.3. La Gerencia de Adquisiciones no podri continuar con la tramitacién del procedimiento de

contratacién si no ha cumplido con publicat el pliego de bases y condiciones definitivo a través
del Portal Unico de Contratacién, so pena de nulidad, sin perjuicio de las responsabilidades a que
hubiere lugar. Se exceptia de la publicacion en el Portal Unico de Contratacién los planos, dibujos
y disefios, los que deberan ser adquiridos en las oficinas de la Entidad del BCN en la direccion que
indique la misma.

C. Preparacién de las Ofertas.

12. Costo de la Oferta

12.1. Las personas oferentes financiarin todos los costos relacionados con la preparacion y presentacién

de su oferta.

12.2. F1 BCN, no estaré sujeto ni serd responsable en caso alguno por dichos costos, independientemente

13.1.

13.2.

14.1.

del resultado del procedimiento de contratacién.
13. Idioma de la Oferta

La oferta, asi como toda la correspondencia y documentos relacionados, o intercambios de
informaci6n entre las petsonas oferentes y el BCN deberin ser escritos en el idioma indicado en
la Seccidén 11, Datos de la Licitacion,

Todos los documentos que contengan informacion esencial de las ofertas se presentarin en el
idioma indicado en los Datos de la Licitacion, o en su defecto, acompafiados de traduccion oficial.
Las personas ofetentes serin responsables de la exactitud y veracidad de dichos documentos. L.a
traduccién prevalecerd para efectos de interpretacién de la oferta.

14. Documentos que Componen la Oferta.
La oferta estara compuesta, como minimo, por los signientes documentos:

(a) Carta de presentacion de la oferta.

(b) Evidencia documentada que acredite la idoneidad general de la persona oferente para
contratar de conformidad a lo establecido en el articulo 17 de la Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Publico.

{¢} Confitmacién escrita que autorice al signatario de la oferta a comprometer a la persona
oferente o Poder de Representacion Legal.

(d) Evidencia documentada relativa al cumplimiento de los criterios de evaluacién.

(¢) Evidencia documentada, que compruebe que la persona oferente esta calificada para ejecutar
el contrato, en caso de set aceptada su oferta.

(ff Los formularios debidamente completados, incluida la Lista de Cantidades y Oferta
Econémica con el detalle de precios unitatios, de acuerdo con lo establecido en la clausula 17
de las TAO.

(2 Ewvidencia documentada, de conformidad con las cliusulas 19 de las TAO.

thj Ofertas alternativas de conformidad con la cliusula 16 de las TAO.

(i Garantia o Fianza de Setiedad de la Oferta, acorde con la clausula 22 de las IAO.

() Ofertas presentadas por un Consorcio, deberan estar acompafiadas de una carta de intencién
o una copia del convenio de consorcio celebrado entre todos los socios, y

(k} Cualquier otro documento requerido en los DDL. W

;
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15. Formulatios de la Oferta.

15.1. Las personas oferentes presentaran su oferta utilizando los formulatios indicados en la Seccidén V,
Formulatios de la Oferta. Todos los espacios en blanco deberan ser llenados con la informacién
solicitada.

16. Ofertas Alternativas.
16.1. No se considerarin ofertas alternativas, salvo lo dispuesto en la Seccidn II, Datos de la Licitacién.
17. Precio de la Oferta.

17.1. Elptecio cotizado por la persona oferente en la Carta de Presentacion de la Oferta debera ajustarse
a los requerimientos que se indican a continuacion.

17.2. Los lotes y articulos deberan enumerarse y cotizarse por separado en el Formulario de Lista de
Precios, incluido en la Seccién V, Formularios de la Oferta. El desglose de los componentes de
los precios se requiere con el unico propésito de facilitar al BCN la comparacién de las ofertas, sin
limitarlo en su derecho de contratar bajo cualquiera de los términos ofrecidos.

17.3. El precio cotizado en el Formulario de Presentacién de la Oferta debera ser el precio total de la
oferta total o parcial de los bienes a adquirir, excluyendo cualquier descuento que se ofrezca. La
persona oferente podra cotizar cualquier descuento de forma incondicional, e indicara su método
de aplicacién en el formulario de Presentacion de la Oferta.

17.4. Al cotizar los precios, la persona oferente deberi incluir costos de transporte, servicios de seguro,
cuando corresponda. Los precios deberin registrarse conforme la edicién vigente del Incoterms
publicada por la Camara de Comercio Internacional, conforme se indica en los DDL.

17.5. Los precios cotizados serin fijos durante la ejecucién del contrato. No estarin sujetos a ninguna
variacién, por ningin motivo, salvo indicacién contraria en los DDL. Una oferta presentada con
precios sujetos a revision se considera que no responde a lo solicitado y, en consecuencia, podta
rechazarse.

17.6. Las ofertas pueden comprender todos o algunos lotes o item, o una combinacidén de estos. Los
precios cotizados deberin cotresponder al cien por ciento (100%) de los articulos indicados en
cada lote o item, v al cien por ciento (100%) de las cantidades indicadas para cada articulo de un
lote o item.

17.7. Sien la Lista de Precios detalla articulos que no son cotizados, se asumira que los precios estin
incluidos en los precios de otros articulos. Asi mismo, cuando algin lote o articulo no aparezca en
la Lista de Precios se asumird que no estd incluido en la oferta.

18. Moneda de la Oferta.
18.1. La persona oferente cotizard en la moneda establecida en la Seccién I1, Datos de la Licitacién. La

moneda que se utilizard para efectos de evaluar y comparar las ofertas serd la moneda nacional,
utilizando el Tipo de Cambio Oficial vigente a la fecha de apertura de la oferta.

11



19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

19.5.

Ermitiendo confianza y estabilidad

19. Documentos que Establecen la Conformidad de los Bienes y Servicios Conexos.

Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes y Servicios Conexos, las personas oferentes
deberin propotcionar como parte de la oferta, evidencia documentada que acredite que los Bienes
cumplen con las especificaciones técnicas y los estindares establecidos en la Seccion IV, Lista de
Bienes y Servicios Conexos-Plan de Entregas.

La evidencia documentada puede set en forma de literatura impresa, planos o datos, y debera
incluir una descripcién detallada de las caractedsticas técnicas, de funcionamiento por cada
articulo, demostrando su conformidad sustancial respecto a las solicitadas.

Las personas oferentes también deberin proporcionar una lista detallada que incluya
disponibilidad y precios actuales de repuestos, herramientas especiales, entre otros elementos
necesatios para el adecuado y continuo funcionamiento de los bienes durante el periodo

garantizado.

Las normas de fabricacién, procesamiento, asi como las referencias a marcas o nimeros de
catilogos que haya incluido el BCN en los requisitos de los Bienes y Servicios son solamente
descriptivas y no restrictivas.

Las personas oferentes pueden ofrecer otras normas de calidad siempre y cuando demuestren a
satisfaccién del BCN, que las sustituciones son sustancialmente equivalentes o superiores a las

especificadas en los requisitos de los Bienes y Servicios Conexos.

20. Documentos de Calificacién de la Persona Oferente.

20.1. La evidencia documentada de las calificaciones de la petsona oferente para ejecutar el contrato si su

21.1.

21.2.

oferta es aceptada, debera establecer a completa satisfaccién del BCN que:

{a) Si se requiere en los DDL, cuando la persona oferente no fabrica o produce los bienes
ofertados deberi presentar una Autorizacién del Fabricante de acuerdo al formulatio
incluido en la Seccién V, Formularios de la Oferta, para demostrar que ha sido autorizado
para comercializarlos en el pais del BCN.

(b) Sila persona oferente no estd establecida comercialmente en el pais del BCN, en caso de
ser adjudicado, deberi acreditar estar representado por un representante local, con
capacidad para cumplir con las obligaciones estipuladas en las Condiciones del Contrato
y/ o las Especificaciones Técnicas, siempre que lo requieran los DDL.

21. Periodo de Validez de las Ofertas.

Las ofertas permanecetin vilidas durante el plazo establecido en la Seccion 11, a partir de la fecha
limite para la presentacién de ofertas. Toda Ofetta con un plazo menor serd rechazada por el BCN.

Por circunstancias excepcionales y antes que expire el perfodo de validez de la oferta, el BCN

podri solicitar a las personas oferentes, por una vez, una prorroga no mayor del cincuenta por
ciento {50%) del plazo original de su oferta expresado en la garantia/fianza de seriedad de la oferta.

¥
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21.3.

222,

223

224,

22.5.

22.6.

Emitiendo confianza y estabilidad

La solicitud y las respuestas seran por escrito. La persona oferente puede rehusar la misma sin que
sc haga efectiva la garantia de seriedad de la oferta. A las personas oferentes que acepten no se les
permitird modificar sus ofertas, debiendo prorrogar la validez de la garantia/fianza de seriedad de
la oferta correspondiente para ajustarla al plazo prorrogado.

22, Garantia de Seriedad de la Oferta.

Saivo estipulacién en contratio en los DDL, Ia persona oferente deberd presentar como parte de
su oferta una garantia de seriedad de la oferta.

La Garantia/Fianza de setiedad de la oferta, debe rendirse por la cantidad, porcentaje y en la
moneda estipulada en los DDI., con un plazo de vigencia de sesenta (60} dias, prorrogables a
treinta (30) dias adicionales a solicitud del BCN.

La Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta debera expedirse por un valor del uno por dento
(1%) del valor total de Ia oferta incluyendo impuesto, sea en moneda nacional o en una moneda
de libre convertibilidad, y debera:

(a) Ser una Garantia/Fianza emitida por institucién autorizada y supervisada por la
Superintendencia de Bancos y de Otras Entidades Financieras, o expedida conforme la Ley
No.663, Ley del Sistema de Sociedades de Garantias Reciprocas para las Micros, Pequenas y
Medianas Empresas.

Si Ia institucidn que emite la garantia no se encuentra establecida en el pais del BCN, deberi
ser respaldada por una institucién financiera nacional autorizada por la Superintendencia de
Bancos para hacetla efectiva.

(b) La Garantia/Fianza debe presentarse en los formularios aprobados por el emisor con
anterioridad a la presentacion de la oferta.

(c) Debe presentarse en original.

Todas las ofertas que no estén acompafiadas por una garantia de seriedad seran rechazadas por el
BCN por incumplimiento.

La Garantia/Fianza de sediedad de la oferta se podra hacer efectiva si:

(a) La persona oferente retira, sustituye o modifica su oferta durante el periodo de validez, una
vez vencido el plazo de su presentacion.

Si la persona oferente adjudicada:
p ]
(i) No firma el contrato, o
(i) No rinde la Garantia de cumplimiento de Contrato

La garantia/fianza de seriedad de la oferta de una Asociacién en Participacién o Consotcio debera
ser emitida a nombre de la Asodacion o Consorcio que presenta la oferta. Si dicha Asociacion o
Consorcio no ha sido constituida en el momento de presentar ia oferta o cuando se presenten
ofertas conjuntas, la Garantia/Fianza de Seriedad deberd cumplir lo dispuesto en la Seccién II.
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Emitiendo confianza y estabilidad

22.7. La garantia/fianza de seriedad de las ofertas no seleccionadas seran devueltas tan pronto como sea

23.1.

23.2,

23.3.

234.

24.1.

24.2.

24.3.

24.4.

posible, una vez que la persona adjudicada rinda la garantia de cumplimiento, de conformidad con
la clausula 38 de las IAO.
23. Formato v Firma de la Oferta.

La persona oferente prepatari un cjemplar original de los documentos que conforman la oferta
indicados en la sub cldusula 14.1 de las TAO, y lo marcari claramente como “ORIGINAL”. A su
vez, deber presentar dos copias y marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”.

En caso de permitirse la presentacion de ofertas alternativas de conformidad con la clausula 16
de las TAO, se marcarin claramente como “ALTERNATIVA”, ademds presentara el niimero de
copias indicado en los DDL y marcari claramente cada ejemplar como “COPIA OFERTA
ALTERNATIVA”,

La oferta, debera constar en hojas simples, redactadas por medios mecanicos en tinta indeleble.
El original y todas las copias deberin estar foliados, selladas, rubricados y firmados por la persona
autotizada para firmar en nombre de la persona oferente. Toda modificacién, intetlineado,
borradura o reemplazo serd vilido si es firmado o rubricado por el representante autorizado. Todas
las paginas contenidas en la oferta deberan de ser foliadas en orden consecutivo, desde la primera
hasta la dltima pagina. Fl foliado del original v las copias debera ser igual.

La oferta presentada pot una Asociacion en Participacién o Consorcio debe estar firmada por los
representantes de todas las Firmas que lo integran.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas
24. Presentacion de ofertas.

ILas petsonas oferentes podrin enviar su oferta o presentarla en la direccién y ser recibidas a mas
tardar a la fecha y hora sefialadas en la Seccidén II, o en la hora y fecha de prérroga, segin
cottesponda. El original y las copias en sobres separados, cerrados en forma inviolable y
debidamente identificados como “ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres que contienen el original
y las copias seran incluidos a su vez en un solo sobre.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

(a) Consignar el nombre, denominacién o razén social y la direccion de la persona oferente;

{b) Estar dirigidos al BCN y llevar la direccién que se indica en los DDL.

(¢} Identificar el procedimiento de licitacion; ¢

7d) Incluir una advertencia para no abrir antes de la hora y fecha de la apertura de la oferta, indicada
en los DDL.

Si los sobtes no estin sellados e identificados como se requiere, el BCN no es responsable del
extravio o apertura anticipada de la oferta.

El BCN, deberi recibir las ofertas en la direccion y, 4 mis tardar, a la hora y fecha indicada en los
DDL. Las personas oferentes podrin presentar su oferta electrénicamente, conforme el

procedimiento indicado en los DDL. *'e

i
i
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24.5.

Emitiendo confianza y estabilidad

El BCN, podri prorrogar la techa limite de presentacién de las ofertas mediante Acta de
Correccion al Pliego de Bases Condiciones, conforme la cliusula 10 de las IAO. Todas las
obligaciones y derechos del BCN y de las personas oferentes quedarin sujetas al nuevo plazo.

24.6. E1 BCN, no considerari ninguna oferta presentada con posterioridad a la hora limite establecida

25.1.

25.2.

26.1.

26.2.

26.3.

26.4.

26.5.

26.6.

para su presentacién. Corresponde a la Gerencia de Adquisiciones declararla tardia y devolverla
sin abrir a la persona oferente, dejando constancia de ello en el expediente de la contratacién.

25. Retiro, sustitucién y modificacién de las Ofertas.

La persona oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada, antes del
vencimiento del plazo limite para su presentacién o cualquier extensidn si la hubiese, mediante
solicitud escrita firmada por el Representante Legal, en sobre cetrado y claramente marcado como
“RETIRO”, “SUSTITUCION” o “MODIFICACION”

Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada durante el intervalo comprendido entre
la fecha limite para presentar ofertas y la expiracion del petiodo de validez indicado en la Carta de
Presentacion de la Oferta, o cualquier extensién si la hubiese.

26. Apertura de las Ofertas.

El BCN, llevara a cabo la apertura de las ofertas, mediante acto publico en ¢l lugar, fecha y hora
establecida en los DDL. Las ofertas presentadas electrénicamente, en caso de haber sido
permitidas de acuerdo a la sub cliusula 24.4, se abririn en el mismo acto aplicando el
procedimiento establecido en los DDL.

Primero se abriran los sobres marcados como “RETIRO?, leyéndose en voz alta su contenido. El
sobre con la oferta inicialmente presentada no seri abierto sino devuelto a la persona oferente
remitente. No se permitir el retiro de ninguna oferta a menos que la comunicacion sea presentada
conforme la sub clausula 25.1.

Seguidamente, se abtirin los sobres marcados como “SUSTITUCION?, leyéndose en voz alta la
oferta sustituta, la que se intercambiard con la oferta que estd siendo sustituida, esta 1iltima se
devolvera sin abrir a la persona oferente remitente. No se permitira Ia sustitucion de ninguna oferta
a menos que la comunicacion sea presentada conforme la sub clausula 25.1.

Los sobres marcados como “MODIFICACION” se abtitin y leerin en voz alta con la oferta
correspondiente. No se permitira ninguna modificacién a las ofertas a menos que la comunicacién
sea presentada conforme la sub clausula 25.1.

Todos los demis sobres se abrirdn uno 2 uno, leyendo en voz alta: el nombre de la persona
oferente; los precios de la oferta, incluyendo cualquier descuento u oferta alternativa; la existencia
de la garantia/fianza de seriedad de la oferta y cualquier otro detalle que el BCN considere
pertinente. Solamente los descuentos y las ofertas alternativas leidas en voz alta se consideraran en
la evaluacién. Ninguna oferta sera rechazada durante el acto de apertura.

El BCN, preparara un acta de apertura de las ofertas que incluirdA como minimo:
nombre/denominacién de las personas oferentes participantes, si existe retiro, sustitucién o
modificacién de ofertas; el precio de cada oferta y el precio de los lotes si corresponde, incluyendo
cualquier descuento u oferta alternativa si estaba permitido; la existencia o no de la garantia/fianza
de seriedad de la oferta.
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26.8.

26.9.

27.1.

27.2,

28.1.

28.2.

28.3.

28.4.

28.5.

Esmitiendo confianza y estabilidad

Las personas ofetentes, a través de sus representantes acreditados, tendrin derecho a examinar las
demais ofertas y solicitar se hagan constar en el acta de apertura sus observaciones.

El acta de apertura deber ser firmada por la Gerencia de Adquisiciones y los delegados por la
Administracién Supetior. Se les solicitars a los representantes de las personas oferentes que firmen
la hoja de asistencia. La omisién de la fitma no invalidara el contenido y efecto del Acta. Una copia
del acta seri disttibuida a las personas oferentes.

La apertura de ofettas no crea, en ningin caso, derechos adquiridos, pudiendo la oferta ser
rechazada o la persona oferente descalificada durante el plazo de evaluacién, seglin se establece en
la Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico y en el presente pliego de bases y
condiciones. Solamente seran considerados los sobres que se abran y lean en voz alta.

E. Evaluacién y Comparacién de las Ofertas.
27. Confidencialidad.

No se divulgard a las personas oferentes ni a ninguna otra petsona que no esté oficialmente
involucrada con el procedimiento de la licitacién, informacion relacionada con la evaluacién de las
ofertas hasta la notificacién que realice el Comité de Evaluacion de conformidad a las disposiciones
de la Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico y su Reglamento General.

Ninguna persona oferente se comunicari con el BCN sobre ningln aspecto de su oferta a partir
del momento de la apertura hasta la adjudicacion del contrato. Cualquier intento por parte de una
persona oferente de influenciar en el BCN respecto a la evaluacién, calificacién y recomendacion
de las ofertas o la adjudicacién del contrato podra resultar en su descalificacion.

28, Examen Preliminar de las Ofertas.

Antes de procedetr a la evaluacién detallada de las ofertas, el BCN deberi examinarlas
preliminarmente para confirmar si la documentacion solicitada ha sido suministrada, cumpliendo
sustancialmente con el pliego de bases y condiciones. En esta etapa del procedimiento de
contratacién primari lo sustancial sobre lo formal.

No podran rechazarse ofertas por la ausencia de requisitos o la falta de documentos que vetifiquen
las condiciones de la persona oferente o soporten el contenido de la oferta, siempte que estos no
constituyan factores de seleccidén determinados en el pliego de bases y condiciones, o no afecten
la calificacién de la oferta. Pudiendo ser apottados posteriormente mediante requerimiento de
subsanacién.

Para determinar si la oferta se ajusta al pliego de bases y condiciones, el Comité de Evaluacién se
basar en el contenido de la misma y los tequisitos establecidos en el pliego de bases y condiciones.
En ningdin caso se calificardn las condiciones que las personas oferentes tengan en exceso respecto
a las minimas requetidas para acteditar su capacidad para cumplir el contrato.

La Gerencia de Adquisiciones otorgara un plazo maximo de dos (2) dias, contados a partir del dia
siguiente de la notificacién, para que la persona oferente subsane su oferta, en cuyo caso la oferta
continuari vigente para todo efecto, bajo la condicién de la efectiva enmienda dentro del plazo
previsto, salvo que el defecto pueda corregirse en el mismo acto. St la petsona oferente no aporta
la documentacién solicitada dentro del plazo conferido o no realiza la cotreccién en el mismo acto,
su oferta seri rechazada.

No se podra subsanar: ‘J’e
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28.7.

288

Ewmitiendo confianza y estabilidad

{a) La falta de firma en la oferta;

(b) La ausencia de presentacién de la garantia/fianza de seriedad de la oferta;

(¢} Los documentos a ser utilizados para determinar el cumplimiento de los criterios establecidos
en el método de evaluacién de las ofettas;

{d) Omisiones o errores en los precios unitarios de la oferta econémica;

(e) Acreditar hechos ocurtidos con posterioridad a la fecha méxima prevista para la presentacion
de las ofertas.

A condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con el pliego de base y condiciones, el Comité
de Evaluacién corregira errores de la manera siguiente:

(2) Si hay discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicat el precio
unitatio por las cantidades correspondientes, prevalecerd el precio unitario y el precio total sera

corregido.
(b) Si hay error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales

prevalecerin y se corregird el total;

(c} Si hay discrepancia entre letras y cifras, prevaleceri el monto expresado en letras, a menos que
la cantidad expresada en cifras corresponda a un error atitmético, en cuyo caso prevalecerin
las cantidades en cifras de conformidad con los parrafos {2} ¥ (b) antes mencionados.

Si la persona oferente no acepta la correccién de los errores antes indicados, su oferta sera
rechazada.

Con el objetivo de facilitar evaluacién y comparacién de las ofertas, el BCN, a través del Comité
de Evaluacién podra solicitar por escrito aclaraciones sobre las mismas, pudiendo utilizarse medios
electrénicos. No se considerarin aclataciones las que no sean presentadas en respuesta a una
solicitud del BCN.

La respuesta de las personas oferentes deberi ser escrito y a través de los medios indicados por el
Comité de Evaluacién, dentro del plazo maximo de dos (02) dias hébiles a pactir de la fecha de
recepcion de la solicitud de aclaracién.

289. Las aclaraciones no podrin violentar el Principio de Igualdad. Serdn rechazadas aquellas ofertas

cuyas aclaraciones no sean presentadas en la fecha y hora fijadas en la solicitud de aclaracién
enviada por el BCN.

28.10. El BCN rechazari las ofertas en los casos siguientes:

a. Cuando la oferta no estuviese firmada por la persona oferente o su Representante Legal
debidamente acreditado.

b Cuando la persona oferente presente ofertas de diferentes entidades comerciales con un
mismo producto sin estar autotizado en el pliego de bases y condiciones.

¢ Cuando la persona oferente presente mis de una oferta, sin estar autorizado ello en el pliego
de bases y condiciones.
Cuando ]z persona oferente no presentare con su oferta la Garantia/Fianzas requerida.

e Cuando las ofertas no cumplan con los requisitos esenciales establecidos en el pliego de bases
v condiciones.
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Emitiendo confianza y estabilidad

f Cuando la oferta contenga un precio rinoso o no remunerativo para la persona oferente, que
dé lugar a presumir su incumplimiento en las obligaciones contractuales por insuficiencia de
la retribucion establecida, previa indagacién con el propésito de averiguar si satisface las
condiciones de participacién y serd capaz de cumplir los términos del contrato.

g Cuando la persona no presente las aclaraciones a su oferta en el plazo y condiciones reguladas
por la Clausula 28.7. TAO.

28.11. Fl Comité de Evaluacién descalificar a la persona oferente cuando:

29.1.

30.1.

31.1.

31.2.

31.3.

314

31.5.

31.6.

a. No satisficierc los requisitos de idoneidad legal, técnica y financiera, establecidos en la Ley y
pliego de bases y condiciones.

b. Cuando estuviere incurso en situaciones de prohibicion para presentar ofertas o se encontrase
sancionado de conformidad a la Ley.

c. Cuando faltare a la verdad en los documentos presentados o en los hechos declarados dentro
del procedimiento de licitacién, o se presenten evidentes inconsistencias entre los
documentos entregados o las afirmaciones realizadas y la realidad.

29. Convetsién a una Sola Moneda.

Para efectos de calificacién y evaluacién de las ofertas, el BCN copvertird todos los precios
expresados en moneda diferente 2 la indicada en los DDL, utilizando €l Tipo de Cambio Oficial
emitido por el Banco Central de Nicaragua, vigente el dia en que se realiza el acto de apertura de
las ofertas.

30. Margen de Preferencia.

No aplican margenes de preferencia.
31. Evaluacion de las Ofertas.

En la evaluacién de ofertas, el BCN Gnicamente aplicard la metodologia, paratettos y ctiterios
definidos en el Pliego de Bases y Condiciones. No se permitira ningin otro pardmetro, criterio ni
metodologia, so pena de nulidad.

El BCN, calificard y evaluari las ofertas presentadas dentro de un plazo de hasta sicte (7) dias
hébiles contados a partir de la apertura de las ofertas. En casos excepcionales, atendiendo a la
complejidad del objeto de la contratacién y la cantidad de personas oferentes participantes, este
plazo podra ser prorrogado por la Administracion Superior, hasta pot ¢l cincuenta por ciento
(50%) del plazo original, previa justificacién, notificindose a las personas oferentes participantes
mediante escrito enviado personalmente, electronicamente o por medios telematicos.

Los valores, puntajes y los criterios aplicables a la evaluacion técnica y econdmica deberdn ser
objetivos y congruentes con el objeto de la convocatoria, debiendo sujetarse a criterios de

razonabilidad, racionalidad y proporcionalidad.

El BCN debers identificar y expresar con meridiana claridad los documentos probatorios que
permitan valorar la capacidad de la persona ofetente y la calidad del objeto a contratar.

La oferta técnica presentada serd evaluada aplicando el método cumple o no cumple. No se
asignara puntaje adicional cuando la oferta exceda el requerimiento técnico minimo solicitado.

Si los hienes son estandarizables, el ctiterio de seleccién serd inicamente el precio, caso contratio,

se deberd ponderar precio con la calidad. i—e
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31.7.

31.8.

31.9.

322,

33.1.

Emitiendo confianza y estabilidad

Al evaluar el precio de las ofertas, el BCN considerara, segin sea el caso:

a) El precio cotizado, excluidos los montos de reserva para imprevistos de ser ¢l caso;

b) Elajuste del precio por correcciones de etrores aritméticos, de conformidad con la sub cliusula
28.6 de las IAQ;

¢) El ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos, de conformidad con la cliusula 17 de las
IAO;

d) La conversion a una sola moneda del monto resultante de la aplicacién de los incisos (a), (b) y
(c), cuando corresponda, de conformidad con la cliusula 29 de las IAO.

€) Ajustes debidos a la aplicacién de los factores de evaluacion, indicados en la Seccién III,
Criterios de Evaluacién y Calificacion.

En la evaluacion de Iz oferta no se tomarin en cuenta las disposiciones de ajuste de precios
especificada en el modelo de contrato, las que tnicamente son aplicables durante la etapa de
ejecucion contractual, de ser el caso.

Podra permitirse 2 las personas oferentes cotizar prectos separados para diferentes lotes o item, y
que sc adjudiquen varios lotes o item a una sola persona oferente, para lo cual el BCN especificari
en la Secci6n 111, Criterios de Evaluacién y Calificacidn, la metodologia para determinar la mejor

oferta.
32, Calificacion del Oferente.

El BCN, comparari todas las ofertas que se ajusten al presente pliego de bases y condiciones y
determinara si la persona oferente seleccionada como la mejor oferta, cumple los criterios de
calificacién indicados en la Seccién 111, Criterios de Evaluacién y Calificacién.

El resultado se determinari después de analizar los documentos de calificacién presentados por la
petsona oferente para demostrar su capacidad, de conformidad con la sub cliusula 14.1 de las

TIAO.
F. Dictamen de Recomendacion y Adjudicacién del Contrato.

33. Criterios de Adjudicacion.

El Comiteé de Evaluacién preparard un dictamen de recomendacién detallando la revisidn, anlisis,
evaluacién y comparacién de las ofertas, exponiendo las razones precisas en que se fundamenta la
recomendacion de adjudicacion, total y/o parcial, a uno o mis personas oferentes que cumplan lo
establecido en el presente pliego de bases y condiciones, o en su caso recomendar la declaracion
desierta o total conforme los supuestos establecidos en la sub cliusula 35.1. Asi mismo, debera
establecer el orden de prelacién.

El dictamen deberi notificarse a la Administracién Superior en el plazo de un (1) dia hébil postetior
a su suscripcion con copia a las personas oferentes participantes.

La Licitacién se adjudicard mediante Resolucién o Acuerdo motivado emitido por la
Administracién Superior del BCN, antes la expiracion del periodo de validez de las ofertas y
dentro del plazo maximo de tres (3) dias habiles posteriores a la notificacién del Dictamen de
Recomendacién expedido por el Comité de Evaluacién, indicando, entre otros: el nombre de la
persona o las personas oferentes ganadoras, el monto total de su oferta; el orden de prelacién, el
lugar ¥ fecha estimada para firmar el contrato; forma, lugar y plazo para la presentacién de las
garantias contractuales; la fecha de inicio del contrato y su plazo de ejecucién, el nombre y cargo
de la Servidora o Servidor Piiblico autorizado para firmar el contrato y el nombramiento del equipo

que administrara su ejecucion. I :
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Emitiendo confianza y estabilidad

33.4. ElBCN, notificara a las personas oferentes participantes la Resolucién o Acuerdo de Adjudicacion
dentro del plazo maximo de dos (2) dias hébiles a su emision, y serd publicada en el Portal Unico
de Contratacion.

33.5. E1BCN, se reserva el derecho de rechazar todas las ofertas, adjudicar total o parcialmente, 0 a la
tnica oferta presentada, siempte que y cuando sea conveniente para satisfacer el interés pablico
petseguido con la contratacién

33.6. Firme la Resolucién de Adjudicacion, se procedera a formalizar el contrato de acuerdo al modelo
incluido en ¢l pliego de bases y condiciones, observando las disposiciones legales y reglamentarias
pertinentes.

34. Suspension o Cancelacién.

34.1. Fl BCN podra, mediante Resolucién motivada, suspender el procedimiento de contratacion si
durante el desatrollo del mismo ocutren situaciones calificadas como caso fortuito o fuerza mayor.

34.2. Estas circunstancias deben impedir el normal desarrollo del procedimiento, pudiendo superarse
dentro de un plazo prudencial no superior a treinta {30} dias calendario, sin afectar del monto y el
objeto de la contratacién. En dicha resolucién deberi indicarse expresamente el plazo de
suspensién y las razones que lo motivan, pudiendo retomarlo una vez superada la situacién en la
etapa en que se produjo la suspension.

34.3. Sila circunstancia acontecida por cualquiera de las causas relacionadas en la sub cliusula anterior,
no pudieren resolverse dentro del plazo antes indicado, el BCN deberi cancelar el procedimiento
motivando su decisién en la Resolucién Administrativa que al efecto emita.

34.4. Fl BCN notificard a las personas oferentes participantes la Resolucién de Suspension o de
Cancelacién, dentro del plazo méximo de dos {2} dias hébiles a su emision, y sera publicada en el
Portal Unico de Contratacion.

34.5. El acto de Suspensién o Cancelacién no causan responsabilidad alguna para el BCN. La resolucién
debera ser notificada a todas las personas participantes y publicarse en el Pottal Unico de
Contratacion.

35. Declaracién Desierta.

35.1. Fl BCN, mediante resolucidén motivada, debera declarar desierta la licitacion cuando:

2) No se presentare oferta alguna.
) Se rechazaren todas las ofertas, fundamentando tal supuesto, en las razones técnicas y
econémicas basadas en el incumplimiento del pliego de bases y condiciones.
¢} Durante la evaluacién de las ofertas se comprueban etrores sustanciales respecto a las
especificaciones contempladas en el pliego de bases y condiciones.
d) La Administracién Superior no esté de acuerdo con el dictamen del Comité de Evaluacién,
fundamentando su desacuerdo en razones de interés publico.

35.2. Cuando se declare desierta una licitacion, podri iniciarse nuevamente el proceso con una reduccién

del cincuenta por ciento {50%) de los plazos, previa revision del pliego de bases y condiciones
utilizado en la licitacidn, incluyendo los ajustes que sean necesarios sin que se altere el objeto a

contratat. +€
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35.3.

36.1.

36.2.

36.3.

37.1.

38.1.

Emitiendo confianza y estabilidad

La resolucién de declaracién desierta debera notificarse a las personas oferentes dentro del plazo

miéximo de tres {3) dias & partir de la comprobacién de las causales indicadas en la sub clausula
35.1, y publicarse en el Portal Unico de Contratacion, sin perjuicio del uso de otros medios de
difusién. La resolucién de declaracién desierta, no hara incurrir en responsabilidad contractual o
Precontractual alguna al BCN.

36. Recursos.

Las personas oferentes podrin interponer los recursos administrativos preceptuados en Ley No.
737, Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Péblico y su Reglamento General, Capitulo
X y Titulo X, respectivamente.

Cuando la licitacién se encuentre cubierta por Acuerdos Comerciales Internacionales o Tratados
de Libre Comercio vigentes, el plazo para interponer el recurso de impugnacién sers de 10 (diez)
dias posteriores a la notificacién de la Resolucién o Acuerdo de Adjudicacién o de la Resolucién
que Ja Declare Desietta.

En cumplimiento al Principio del Debido Proceso, las personas oferentes que interpongan tecursos
administrativos, deben enviar copia del mismo a la Administracién Superior del BCN.

37. Fitma del Contrato

Una vez consentida o administrativamente firme la adjudicacién, los plazos para suscribir el
contrato son los siguientes:

a) Dentro de los cinco (5) dias hibiles siguientes al consentimiento de la adjudicacién, el BCN
debera citar a la persona ganadora, para que dentro del plazo de tres (3) dias hibiles suscriba el
contrato presentando la documentacién requerida;

b) Cuando el BCN no cumpla con citar al adjudicado o no suscriba el contrato dentro del plazo
establecido, la persona adjudicada podra requerir su susctipcién, dandole un plazo no mayor
de tres (3) dias hébiles.

¢) Cuando la persona adjudicada no se presente a firmar el contrato dentro del plazo otorgado,
sin que medie justa causa, perderi automiticamente el derecho adquirido, sin petjuicio de la
aplicacion de las sanciones administrativas correspondientes.

38. Garantia de Cumplimiento del Contrato

La persona adjudicada debera presentar Garantia/Fianza de Cumplimiento del Contrato, dentro
del plazo establecido en la Resolucién de Adjudicacién, por un monto equivalente al cinco por
ciento (5%) del valor contractual, debiendo ser prorrogable a solicitud del BCN. Presentada la
Garantia de Cumplimiento a satisfaccién del BCN, éste debera devolver la Garantia de Seriedad
de la Oferta.

- Sila persona adjudicada no cumple con la presentacién de la Garantia de Cumplimiento o no firma

el Contrato, constituird base suficiente para anular la adjudicacion del contrato y hacer efectiva la
Garantia de Seriedad de la Oferta. En tal caso, el BCN podri re adjudicar el contrato de acuerdo
al orden de prelacion, siempre que resultare conveniente al interés piiblico y se ajuste al Pliego de

Bases y Condiciones. "e
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39.1.

41.1

Emitiendo confianza y estabilidad
39. Garantia/Fianza de Anticipo.

Previo a cualquier desembolso en concepto de adelanto del valor del contrato, el BCN debera
recibir a satisfaccion Garantia/Fianza de Anticipo por un monto del den por ciento (100%) del
valor anticipado, debiendo estar vigente hasta la amortizacién total del mismo.

40. Verificacion con las Instituciones emisotas de las Garantias.

De conformidad a Circular Administrativa No. DGCE/UN/08-2015 emitida el dia 08 de julic de
2015, por la Direccién General de Contrataciones del Estado (DGCE/MHCP), el Banco Central
de Nicaragua previo a la adjudicacién del contrato verificari con las instituciones emisotas de las
Garantias, la validez y vigencia de las mismas presentadas en los procesos de contratacion, en la
formalizacién del contrato y en el cierre de las obligaciones contractuales, para lo cual el oferente
deberi detallar en su oferta los datos de la entidad emisora (nombre del funcionario, cotreo
electrénico y niimero telefénico.

41. Negociacién de Precios.

Fn base al articulo 61 de la Ley 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico™,
el BCN podri realizar Negociacién de Precio a las ofertas recibidas, a fin de ajustarlo de la mejor
manera al interés péblico, de conformidad con lo establecido en Circular Administrativa
DGCE/SP/11-2014, emitida el 30 de septiembre de 2014 pot el Ministerio de Hacienda y Crédito
Publico.

La negociacion de precios aplica en aquellas contrataciones en que se considere, ademids de la
vetificacion de idoneidad minima de los oferentes, que la adjudicacién puede basarse
exclusivamente en el factor precio, sin perjuicio del cumplimiento de los alcances técnicos
cotrespondientes. Para lo cual se deberd observar el siguiente procedimiento:

2. El BCN a través de la Gerencia de Adquisiciones, notificard a los oferentes fecha para
presentar mejora a la propuesta economica.

b. DPresentar la mejora econémica en sobre cerrado con el nombre y direccidn del oferente;

c. Estar ditigido a la Lic. Arlen Lissette Pérez Vargas — Gerente de Adquisiciones y llevar
la siguiente direccién: Banco Central de Nicaragna, paso a desnivel nejapa, 100 metros al
este, Pista Juan Pablo II, Managua, Nicaragua.

. Llevar la identificacién especifica de este procedimiento y el nombre del proceso.

e. Llevar una advertencia de no abrir antes de la fecha indicada en carta dirigida por el BCN al
oferente el dia que debe presentar la mejora economica.

£ Siel sobre no esté sellado e identificado como se tequiere, el Banco Central de Nicaragua no
se responsabilizard en caso que la mejora a la propuesta econdmica se extravie o sea abierta
prematuramente.

g. La apertura de la mejora a la propuesta econdmica se hard cumpliendo las mismas
formalidades de la apertura de ofertas inicial.

h. Silos oferentes no presentan en el plazo estipulado una mejora a su oferta econdtnica, se
entenderi que mantiene el precio original.

i Sicon las nuevas propuestas resultara un empate entre dos o més oferentes, tendra prioridad
quien haya ofrecido el menor precio desde su propuesta original. Si petsiste el empate, se
resolvera de conformidad a lo dispuesto en el pliego de bases y condiciones.

j. Silos oferentes presentan una mejora de oferta econémica en moneda ddlar de los Estados
Unidos de América, se aplicara el tipo de cambio oficial del Banco Central de Nicaragua,

utilizado el dia que se tealizé la apertura de la oferta originie
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42.1

431

43.2

43.3

43.4

43.5

Emitiendo confianza y estabilidad

42. De la Adjudicacion

Cabe destacar que el BCN podri modificar, disminuir o aumentar cantidades unilateralmente
durante la ejecucién del contrato hasta lo permitido por 1a Ley No. 737, “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Pablico y sus Reglamento”.

43. Petfil Integral

Una vez adjudicado el proceso, se requeriri al oferente adjudicado el llenado del Perfil Integral
(PI-Oferente), junto con la documentacién necesaria y suficiente, que le permita al BCN hacer
la debida diligencia de su proveedor. Los sujetos obligados relacionados en el articulo 9 de la
Ley No. 977 Ley contra el LA/FT/FP, deberin completar un cuestionario al iniciar una
relacién de negocios con el BCN vy actualizarlo cuando se requiera, asi como proveer al BCN
la informacion que se les solicite en esta materia.

44. Declaracién de Beneficiatio Final

De conformidad a Circular Administrativa No. DGCE/SP/11-2020 emitida el 24 de
septiembre de 2020, pot la Direccién General de Contrataciones del Estado (DGCE/MHCP),
el o los oferentes que resulten adjudicados, previo a la firma del contrato, deberén de proceder
con la presentacién de la declaracién de Beneficiatio Final, conforme la siguiente disposicién:

Persona Juridica: Declaracion Notarial del Beneficiario Final, facultando al BCN, su
publicacién en el Portal Unico de Contrataciones www.nicaraguacompra.gob.ni.

Persona Natural: Declaracién por escrito en papel comin, que determine y que de fe que ella
misma cs su Beneficiario Final, la cual serd publicada en el Portal Unico de Contrataciones
www.nicaraguacompra.gob.ni, se adjunta en seccion de Formnlarios Modelo Declaracién del

Beneficiario Final.

En las precitadas Declaraciones, 1z persona adjudicada, o su representante legal, en su caso,
deberin indicar expresamente la signiente informacién del Beneficiario Final (es):

a. Nombres y apellidos.

b. Tipo y nimero del documento oficial de identificacién.
¢.  Nacionalidad.

d. Domicilio Legal.

La Declaracién de Beneficio Final, serd considerada como un documento indispensable para

la suscripcion del Contrato.
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Seccidn II. Datos de la Licitacién.
| Los datos que se presentan a continuacién complementarin las disposiciones en las Instrucciones 2 las
Personas Oferentes (IAO). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas en esta seccion
prevalecerin sobre las TAO. : .
A, Disposiciones Generales |
+ TAO 1.1 Banco Central de Nicarapua
[ JAO LL Licitacién Selectiva No. BCN-03-1-21, “Adquisicién de Uniformes”. 5
| El Régimen Juridico aplicable a la presente contratacién es el dispuesto en la Ley No. 737, |
! “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico” (LCASP) y su Reglamento
1A01.2. | General, Decreto No. 75-2010. Cualquier disposicién no contenida en el presente PBC se
| rige por las precitadas normas.
1
IAO 2.1 i Fuente de Financiamiento: Fondos propios del BCN.
B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones
l Lugar donde se realizati la reunion de homologacién. (N/A)
| Fecha:XX de XX de 2021
| 1A0 6.1. Hora; XX:XX a.m./p.m. ;:
» Lugar: XX
i
! Las personas oferentes podran solicitar aclaraciones a:
| l
| Atencién: Licda. Arlen Lissette Pérez Vargas — Gerente de Adquisiciones
IAO 7.2 Direccién: Banco Central de Nicaragua, Paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este, Pista
| Juan Pablo IL
Ciudad: Managua
Teléfono: 22557171 — Ext. 4210 |
Direccién electrénica: licitaciones@ben.gob.ni; aperezvi@ben.gob.ni
! C. Pteparacion de las Ofertas
TAO 13.1. i El Idioma en que debe presentarse la oferta es: Espaiol. |
l Las personas ofcrentes presentarin como parte de su oferta, los siguientes documentos
| vigentes:
| 1. Potocopia actualizada de certificado de inscripcién en el Registro de Proveedores del
Estado del Ministerio de Hacienda y Crédito Pdblico (MHCP).
g 2. Fotocopia de Solvencia Fiscal, con su respectivo timbre de Ley integrado vigente.
3. Totocopia de cédula Ruc
4. Fotocopia de Solvencia Municipal vigente.
. 5. Garantia de seriedad de oferta, por el 1% del monto total de la oferta, con una vigencia !
! de sesenta (60} dias, prorrogable a 30 dias. !
TIAO 14.1. 6. Declaracion ante Notario Pablico en original de no tener impedimento para patticipar
en el procedimiento de contratacién ni para contratar con €] Estado de conformidad a
lo establecido en el articulo 17 y 18 de la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Ptiblico”, que conoce, acepta y se somete al pliego de bases
y condiciones, y demis requerimientos del procedimiento de contratacién; que es
responsable de la veracidad de los documentos e informacién que presenta para efectos
del procedimiento; que conoce las sanciones contenidas en la Ley No, 737, “Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Publico” y Decreto No. 75-2010
i Reglamento General a la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del
| Sector Publico” .

4
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Presentar Garantfa/Fianza de Seriedad de la Oferta.
Monto: El 1% (uno por ciento) del valor total de la oferta incluyendo los impuestos si fuere el

CASO.

A0 21 Moneda: Cérdobas

Plazo de Vigencia: 60 dias calendario, prorrogable por 30 (treinta) dias mas a solicitud del Banco

Central de Nicaragua. (No se aceptardn Cheques en ninguna de sus formas).

D. Presentacién y Apertura de las Ofertas

Direccién del BCN para fines de Presentacién de Oferta:

Atencion: Licda. Arlen Lissctte Pérez Vargas — Gerente de Adquisiciones

Direcci6on: Recepcidn del Banco Central de Nicaragua, Paso a Desnivel Nejapa, 100 metros

al este, Pista Juan Pablo II.

Cindad: Managua.
A0 23.4. Plazo para la presentacion de Ofertas:

Fecha: 06 de abril de 2021

Hora: 10:00 a.m.

Los Oferentes tendrin la opcién de presentar sus Ofertas de manera electrénica, bajo el

procedimiento siguiente: (No aplica para la contratacién en relacién).

Lugar donde se realizara la apertura de las Ofertas:

Direccién: Banco Central de Nicaragua, Paso a Desnivel Nejapa, 100 metros al este, Pista

Juan Pablo IL
IAO 23.4. | Oficina: Sala de la Biblioteca del BCN.

Ciudad: Managua

Fecha: 06 de abril de 2021

Hora: 10:15 a.m.

E. Evaluacion y Comparacién de Ofertas.

La(s) moneda(s) de las Ofertas se convertira(n) a una sola moneda de la siguiente manera:

I.a moneda que se utilizara a efectos de evaluar y comparar las ofertas sera el cérdoba,
IAO29.1 | ytilizandose el tipo de cambio oficial emitido por el Banco Central de Nicaragua, el dia que

se realice el acto de apertura de ofertas

Fuente de la tasa de cambio: BCN

Fecha de la tasa de cambio: 06 de abril de 2021

F. Dictamen de Recomendacién y Adjudicacion del Contrato.

En la formalizacién contractual se requeritd la presentacién de Garantia/Fianza de
IAO 38.1. | Cumplimiento del 5% con una vigencia de cinco (05) meses. No se aceptarin Cheques

en ninguna de sus formas.

Garantia de Anticipo: Previo a recibir cualquier suma por concepto de anticipo, €l contratista
JAO 39.1 constituira garantia de anticipo por el monto de un cien por ciento (100%) del! monto

anticipado, el cual serd del 30% con una vigencia de tres (03) meses. El oferente lo debe indicar
en su oferta si requiere el anticipo. No se aceptaran Cheques en ninguna de sus formas.

K
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S

7. Para el caso de la representacidén de Personas Juridicas deberin presentar fotocopia
certificada del Poder de Representacién Legal a nombre de la persona que lo representa
legalmente al empresario participante, el cual, en su caso, deberd estar inscrito en el
Registro Pablico competente.

8. De ser persona natural deberi de especificarlo en su oferta y debera presentar fotocopia

de Cédula de identidad ciudadana y certificacién de inscripeién como comerciante
inscrito en el Registro Plblico Competente.

9. TPara el caso de oferentes que sean personas naturales, y se hacen representar por otra
petsona, deberin presentar fotocopia certificada del poder que lo representa
legalmente. No set4 obligatoria la inscripcién de los poderes especiales y generalisimos
otorgados para la realizacién de actos concretos.

10. Cuando el oferente sea extranjero y esté representando por otra persona, ésta deberd
presentar fotocopia certificada del Poder de Representacién Legal con las auténticas
y/o apostillas de Ley que correspondan, en caso de que dicho poder haya sido otorgado
en el extranjero. Este poder debera haber sido otorgado previo a la firma del contrato.
Asi como escritura de constitucién social y estatutos, debidamente legalizado
autenticado y/o apostillado en el pais de origen del oferente extranjero.

11. Acuerdo de consorcio pata las emptesas que presenten ofertas en consorcio.

12. Fotocopia certificada de Escritura Piblica de Constitucién de Sociedad; Escritura |

Piblica de Constitucién de Estatutos; Escritura Pablica de Constitucion de Sociedad
Anénima y Estatutos u otra entidad en su caso, debidamente inscritas en el Registro
Piblico competente.

13. Fotocopia de Cédula de identidad ciudadana del Representante Legal de la empresa.

14. Fotocopia de Certificado y/o Constancia de Régimen General o Cuota Fija.

15. Certificacién Otiginal vigente de la Junta Directiva y los socios con patticipaciones en
el capital o el control minimo del 5% del capital (BENEFICIARIO FINAL: Persona
Natural) o en su caso ptresentar copia certificada.

16. Petfil Integral (PI-Ofetente), junto con la documentacién requerida en el mismo.

17. Datos de la Constitucién y Registro de la Persona Juridica y sus Reformas, la cual serd
verificada con la documentacion legal presentada en la oferta.

18. Datos del Registro del Representante Legal o Apoderado, la cual serd verificada con el
Podet y su debida inscripcidn, presentado en la oferta.

19. Datos de la Junta Directiva y los Socios con participacion en el capital o el control
minimo del 5% del capital de la Persona Juridica, la cual serd verificada con la
documentacién legal presentada en la oferta.

IAO 16.1.

Ofertas alternativas. (No aplica para la contratacién en relacion)

“Una persona oferente podti presentar una oferta alternativa solamente si lo hace
conjuntamente con una oferta para el objeto principal. El BCN considerara solamente las
ofertas alternativas presentadas por la persona oferente cuya oferta haya sido determinada
como la oferta evaluada mis baja.”]

| IAO 174,

La edicién de Incoterms es: [indique el afio de la edicién] (No aplica para la contratacidn
en relacion).

| IAO 17.6.

Las personas ofetentes deberan presentar ofertas conforme a lo indicado en la Seccién IV.

TAO 20.1

Se requiere la Autorizacion del Fabricante. (No aplica para la contratacién en relacion)

b

TAO 18.1.

La persona ofetente deberi expresat el precio de su oferta en moneda cordoba.

TAO 211

Periodo de validez de la oferta sera de 60 dias calendario, prorrogable por treinta {30} dias

Y

mas a solicitud del BCN.
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PARTE 2 - CRITERIOS DE EVALUACION, LISTA Y PLAN DE ENTREGA DE BIENES,
FORMULARIOS.

Seccidn III.
Criterios de Evaluacion y Calificacién

Esta seccion contiene la metodologia de evaluacion que el BCN utilizard para evaluar las ofertas y
determinar si las petsonas oferentes cuentan con las calificaciones requeridas. Ningun otro factor, método
o ctiterio distinto podra ser utilizado so pena de nulidad.

Metodologia y Parimetro de evaluacién,

La evaluacién consistird en determinar primero si las ofertas recibidas incluyen la documentacién
requerida, cumplen sustancialmente con todos los requisitos descritos en las especificaciones técnicas, asi
como con las estipulaciones indicadas en el presente documento, lo cual sera evaluado mediante la
metodologia Cumple/No Cumple. Para aquellas ofertas que se determine que cumplen, se procederd a
evaluar el precio mis bajo.

En caso de empate el BCN podra considerar la negociacién de precio como mecanismo para el
desempate. En caso de persistir el empate se procedera al sorteo por insaculacién.

Nota: La evaluacién se realizari sin tomar en comnsideracién los impuestos que graven la

gperacion.
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Seccion IV. Especificaciones Técnicas,
Lista de Bienes, Servicios Conexos y Plan de Entrega

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Las ofertas de los proveedores, deberan de contener a detalles los términos que a continuacién se sefialan,
la omisién de alguna especificacion técnica requetida, dard al BCN la facultad de rechazar la oferta, previo
andlisis de la misma.

El detalle es <l siguiente:
: . A Cantidad | Precio | Precio
Item Desctipcién Tipo de tela requerida | Unitario .i Total
1 | Blazer color azul {forrado) Similar a noche de Viena 85 |
2 | Blusa color blanco manga ¥ Similar a baby cort - 85 |
Similart a spiga will
3  {Blusa/camisa color azul collection y clasitec azul 20 ;
? celeste
Camisa de vestir manga larga color | Similar a Oxford !
4 . 85 !
blanco. americano fino i
Camisa manga larga color blanco con :
bolsa al lado izquierdo y bordado | Similar a Oxford i
5 . . . 140
ubicado por enctma de la bolsa que | americano fino
diga: SEGURIDAD. ‘
|
6 |Camiseta blanca estilo polo 100% algodén 59 I
i . Similar a espiga wil
-
/| Chaquetin negro collection ! 15
8 :Corbatin de lazo negro Similar a crepé i 25
9 iCorbata negra o azul Similar a crepé 24 ;
10 Delantal clasico para cocina, color Similar 2 Sincatex 2 ;
azul ! :
| i
Gorras color negro, talla Standard, ?
uso unisex, con bordado dorado
ubicado al centro que diga
SEGURIDAD o logo del BCN
bordado al centro (Escudo con lema
11 i “Emitiendo Confianza v i Similar a drill 140
Estabilidad”) color blanco y letra
Garamond, tamafio 6.75 cm de ancho ;
x 747 cm de alto. Similar a tela Dti]lé
100% algodén y cierre de material de |
la misma tela, con cietre de hebilla {se | :
| definira gorra con escudo o letra, ',
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durante la toma de medidas
dependiendo del area usuaria).

Guayabera blanca M/L

Similar a Dacron USA

70

13

Overoles amarillos, naranjas y
blancos

Similar a Sincatex

60

15

Pantalén azul o negro

Similar a Sincatex

250

16

Pantalén y/o falda Azul (falda
forrada)

Similar a noche de viena

85

17

Pantalén y/o falda color azul o negro
(falda forrada)

Similar a espiga wil
collection

110

Otros requerimientos

Visita

Durante el periodo de evaluacién se realizara visita al taller donde se llevara a cabo el
proceso de elaboracidén de uniformes, a fin de verificar las condiciones fisicas y de
logistica que garanticen la calidad y cumplimiento del tiempo de entrega. Para tal efecto
el oferente deberd estar anuente a atender al personal que designe el BCN.

Transporte

Los gastos de transporte y alimentacion que sean incurridos para la toma de medidas
cotrerin por cuenta del contratista,

| Calidad del

Servicio

El contratista debera garantizar que la confeccion quede libre de cualquier defecto; y
en caso de haber cotrecciones se comprometa a realizar los ajustes las cuales correrin

pot su cuenta.

| .
: Materiales

El contratista deberi disponer de la cantidad de telas y otros insumos de calidad en
cantidades necesaria, si lléguese a indicar que no dispone de la tela que ha sido
seleccionada, no podri continnar elaborando uniformes con otro tipo de tela,
suspendiéndose la ejecucion del contrato y se aplicarin los respectivos procedimientos
administrativos.

Confeccion

Los materiales utilizados, asi como los acabados son de igual impottancia, el contratista
debera asegurar que los uniformes no presenten costuras torcidas ni separadas y sin
afiadidos. Todas las prendas deben ser idénticas en lo que a confeccién se refiete, no
deben venir hilos sueltos y el tono debe ser igual en todas las partes que conforman la
prenda y tendri la responsabilidad de efectuar cambio de piezas de uniformes, si al
recibir los mismos después de efectuada la reparacién o ajustes, se comprueba que no
cumple con los requerimientos solicitados.

Disefio

Seri exclusivo para el BCN, las zonas que lleven entretelas deben tener correctq
solapado del fusionado. Las entretelas, botones, hilos y forros que se utilicen deben ses
de optima calidad. Las costuras deben ser parejas, firmes y correctamente rematadas.

Otras

El contratista debera designar un representante para las coordinaciones y seguimiento
del contrato, quien debera manejar todo lo concerniente a los avances y tiempos de
entrega y tendra que ser trabajador directo de la empresa adjudicada (una vez inicie el
proceso se deberi remitir nombre, nimero de teléfono y correo electronico de dicho

contacto).

29



Emitiendo confianca y estabilidad

Otras

el personal femenino y un sastre para toma de medidas y confeccién de uniformes del
personal masculino para lo cual ambos deben de participar tanto en la toma de medidas
como en la confeccidn de la categoria que les corresponda. No se aceptard la misma
i persona para realizar ambas medidas; deberan presentar evidencia o constancia que
soporten la especialidad solicitada tanto para personal femenino y como masculino.
Una vez finalizado el proceso de toma de medidas, el contratista debera entregar de
manera inmediata 2 1a GOA copia del formato con las medidas y/o tallas definidas de ;
cada servidor piblico, mismas que deberén ser firmadas por el servidor piblico, a fin |
| de poder utilizar la informacién pata confirmar las medidas y/o tallas al momento de
presentarse un reclamo.

El contratista deberi contemplar, los casos de excepcién, cuando el servidor plblico
que utilice uniforme se encuentre de subsidio o vacaciones durante la realizacién de la
toma de medidas y ajustes, el oferente debera tomarle las medidas y elaborar los
uniformes, al reintegro del personal; siempre y cuando esté dentro del plazo.

Es de exclusivo cargo y responsabilidad del contratista, el cumplimiento de la
notmativa legal vigente y en especial el pago oportuno de remuneraciones, leyes
sociales, impuestos y seguros de accidentes del trabajo, entre otros. Ademis, debera
| tomar todas las providencias y medidas de prevencion de riesgos laborales para evitar
| v cubrir accidentes y dafios del personal a su cargo.

Se requiete de una modista para la toma de medidas y confeccién de los uniformes para
I
|

UBICACION PARA LA TOMA DE MEDIDAS

. Lugar designado toma de
Item | Sedes BCN S lgnA Direccidén
medidas
1 | Managua I de Operaciones Paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este, Pista
Administrativas ;_']uan Pablo I1.
9 ) . Gasolinera UNO San Benito 200 metros al Norte, |
Ledn Instalaciones BCN catretera By Pas.
3 | Matagalpa | Instalaciones BCN De la estacién de policia, ¥2 . al este 3c. al sur {calld
de los Bancos)

Requisitos complementarios a presentar en la oferta:

El oferente debera adjuntar en su oferta una muestra de cada uno de los siguientes items, los cuales deben
ser similares a los solicitados por el BCN, con el objetivo de verificar la calidad del zipper (YYK),
bordados, telas, botones, hilos, costuras, etc.

1- Blazer debidamente forrado

2- Falda debidamente forrada

3- Camiseta tipo polo con bordado
4- Pantaldn

5- Blusa de vestir manga larga

Para verificar la calidad de las telas a suministrar, el oferente debera adjuntar en su oferta muestra fisica

{muestra minima

de 15cm * 15¢m) de cada tipo de tela y color de acuerdo a lo detallado en el cuadro de

Formato de Presentacidon de Oferta. *Q
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Tanto las muestras de los uniformes como de las telas, quedarin a resguardo de la Gerencia de

Operacicnes Administrativas (GOA), para verificacion de la confeccién de uniformes conforme muestra
\ s |

presentada.

El oferente deberi presentar dos (2) constancias de empresas o instituciones a quienes les hayan
elaborado uniformes similares en los tltimos 18 meses con una cantidad superior a 100 uniformes,
excluyéndose al Banco Central de Nicaragua.

Entrega de los bienes:
a) Plazo de entrega:

La entrega total ser en un plazo de sesenta (60) dias calendario, contado a partir de la notificacién de inicio
emitida por la GOA, una vez firmado el contrato y recibida la orden de compra, para lo cual se elaborard
un cronograma de trabajo.

Cronograma de trabajo: Se elaborari en conjunto con la Gerencia de Operaciones Administrativa (GO4)
y el representante del contratista, en el cual se sefialari las fechas de cjecucién para la entrega de los bienes,
considerando lo siguiente:

a. Aprobacién de cronograma.

b. Plazos, dias, hora y lugar para la toma de medidas.
c. Confeccidn de los uniformes.

d. Tallado de uniformes.

e. Entrega de uniformes.

b) Forma de entrega: De acuerdo con lo establecido en el cronograma de trabajo.
c) Lugar de entrega del bien: Arca de almacén e inventario del BCN Managua, paso a desnivel

Nejapa, 100 mettos al este, Pista Juan Pablo II y Delegacién Leén, recepcién Biblioteca BCN,
Gasolinera UNO San Benito 200 metros a] Notte, carretera By Pass.

Tipo de Adjudicacién: La adjudicacién seri total a un Gnico oferente.

Forma de Pago:
De requerir anticipo:

v" 30% en concepto de anticipo, siempre y cuando el oferente lo solicite en su oferta.
v’ 70% restante se cancelari hasta la entrega total de los bienes.

Previo a cualquier suma por concepto de anticipo, el contratista constituir garantia de anticipo por el

monto de un cien por ciento (100%) del monto anticipado, el cual ser4 de un treinta por ciento (30%)
cuya vigencia sera de tres (03) meses.
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De no requerir anticipo:
E1 BCN cancelari el 100% del monto total.

Fl pago se realizard mediante transferencia bancaria, al nimero de cuenta en cordobas indicada por el
oferente en su solicitud de pago, en un plazo méaximo de 10 dias habiles, después de recibida las facturas
originales en las instalaciones del BCN.

Para la cancelacién total, el proveedor debe haber entregado todas las confecciones solicitadas segun lo
requerido por la Gerencia de Operaciones Administrativas (GOA) y haber atendido el 100% de los
reclamos en caso de que hubiese.

1. Vigencia del Contrato:

La vigencia del contrato regir4 hasta que el funcionario competente del Banco como entidad contratante,
dé la conformidad de la recepcién del bien, setvicio o prestacion, sea esta principal o conexa a cargo del
contratista de conformidad a lo dispuesto en el respectivo contrato, y se proceda, con base a dicha
conformidad, a emitir el Acta de Finiquito Contractual cotrespondiente, sin petjuicio de la continuidad
de vigencia de las garantias y demis obligaciones post contractuales que correspondiesen, lo que quedara

establecido en el acta de finiquito. 2

ot
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Seccién V.
Formularios de la Oferta.

Esta seccién contiene los formularios que la persona ofcrente deber presentar en su oferta.
Si en algin formulario se requiere de informacién que no aplica a la persona oferente, éste hard mencion
clara de ello en el campo respectivo.

1. Formulario de la Oferta

2. Formulario de Especificaciones Técnicas.

3. Lista de Precios: Bienes fabricados fuera de Nicaragua a ser Importados. (No aplica para esta
contratacion)

4. Lista de Precios: Bienes fabricados fuera de Nicaragua Previamente Importados. (No aplica
pata esta contratacién).

5. Lista de Precios: Bienes Fabricados en Nicaragua.

6. Precio y Cronograma de Cumplimiento - Servicios Conexos.
7. Lista de Bienes y Plan de Entrega.

8. Lista de Servicios y Cronograma de Cumplimiento.

9. Disefios (No aplica pata esta contratacién).

10. Inspeccion y pruebas. (No aplica para esta contratacién).

11. Declaracién del Beneficiario Final.

12. Perfil Integral, conforme formato adjunto al PBC.
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1. Formulario de la Oferta.

[La persona oferente congpletard este fornnlario de acwerdo con las insirncciones indicadas.]

Fecha: [Tndicar la focha (dia, mes y afia) de la presentacion de la ofertal
Licitacién Selectiva No. : [Tudicar nimero y descripcidn del objeto a contratar]

A: [nombre complets y direciidn del BCNJ

Nosotros, los susctitos, declaramos que:

(@)

&

®

M)

Hemos examinado y no tenemos objecioén o resetva alguna al pliego de bases y condiciones que regula la
presente licitacién, incluyendo sus aclaraciones, enmiendas y cotrecciones Nos. findicar el nimero y la fecha de
emisign de estas];

Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y Setvicios Conexos de conformidad con el pliego de bases y
condiciones vy el plan de entrega establecido en la Lista de Bienes findicar una descripcidn breve de los bienes y
servicios conexosf;

El precio total de nuestra oferta, excluyendo cualquier descuento oftecido en el rubro (d) es: [indicar el precio
total de I oferta en letrasy en cifvas en la monedas indicada en la Seccion j;

Los descuentos aplicables son los siguientes: [dstwllar cada descuento ofrecids y el articulo especifico en la Lista de Bienes
al que gplica ¢l desswento]. Los descuentos se aplicardn de acuerdo a )a siguiente metodologia: [Detallar la
metodolagia que se aplicard a los descuentos];

Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo de. establecido a partir de la fecha limite
fijada pata Ja presentacién de las ofertas. Esta oferta nos obligari y podri set aceptada en cualquier momento
antes de la expiracion de dicho petiodo, misma que que se podri protrogar por 30 dias mis a solicitud del
BCN.

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Fianza/Garantia de Cumplimiento del
Contrato conforme las condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones que regula el
procedimiento de contratacién.

Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacién por escrito incluida en la notificacion de
adjudicacién, constituirin una obligacién contractual hasta que el Contrato formal haya sido perfeccionado
por las partes.

Entendemos que ustedes no estin obligados a aceptar las ofertas que reciban, pudiéndolas rechazar, o en su
caso descalificarnos, declarar desierto, suspender o cancelat el presente procedimiento de contratacién.

Fiema: fndicar el nomsbre completo, eargo, firmay sello de la persona debidansente astorizada para firmar la ofera por y en nombre del adiudicade]

Fechado el de de 2021,

FIRMA
Representante Legal y/o Persona Natural

¥
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2. Formuiario de Especificaciones Técnicas

{La persona oferente completard este formulario de acnerde con las instrucciones indicadas.]

Fecha: [Tndicar lu fecha (dia, mes y aito) de la presentacion de la oferta]
Licitacién Selectiva No.: [Tndicar nimero y descripeidn del objeto a contratar]

item Especificaciones Técnicas Ofertadas Cant. Plazo de Entrega

Nuestra oferta se mantendra vigente pot el periodo de dias calendario, establecido a partir
de la fecha limite fijada para Iz presentacién de las ofertas. Esta oferta nos obligard y podri ser aceptada
en cualquier momento antes de la expiracién de dicho periodo.

Eldia del mes del afio [indicar la fecha de la firma]

Fitma: [findicar el nombre completo, catgo, firma y sello de la persona debidamente autorizada
para firmar la oferta por y en nombre del adjudicado]

FIRMA

Representante Legal y/o Persona Natural

H
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3. Formularios de Listas de Precios

[La persona oferente completard estos formulagos de Listas de Precios de acuerdo con las instrucciones indicadas|

Lista de Precios: Bienes fabricados fuera de Nicaragua a ser Importados

Fecha:
LP No:
Alternativa No:
Pagina N° de
1 2 3 : 4 5 6 7 8 9
No. de Articulo | Descripcion | Pais de Fecha de Cantidad Precio unitatio Precio Precio por Precio total
delos | Origen entregn segin ! yunidad | CIP findicar lqgarde | CIP por articulo por por articuio
Bienes definicion de fisica desting conrenido] articulo concepto de
Incoterms {Col. 5 x | transporte interno
6 ¥ ObTos Servicios
requenicos en
Nicaragua para
| hacer lleger los
: bienes al destino
] final
findicar el nimero | [indicar el Jindicar of || findicar fa fevha de § findicar el | [indicar ef prevo [indicar ol | findicar ¢l precio [indicar ¢d precio
del artiowlo] nombre de los (| pats de enirega propuesta] 1 nimero de | wnitario CIP por presio corvespandienie por | total del articulof
Bieues] origen de loy wunidades a | wnidad] sotal CIP | articnlo]
Bienes] proveery el por
nambre de articuln] :
la wnidad ) i
ficade L
medidal i
Precio Total |

Firma: findicar el wombre completo, cargo, firma y seliv de la persona debidamente antorizada para firmar la oferta por y en nombre del agjudicado] Fecha.

-
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4. Lista de Precios: Bienes fabricados fuera de Nicaragua Previamente Importados (No aplica para esta

lecha:

LP No:

Alternativa No:
Pagina N° de

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Na.de | Deseripeion | Pais de | Fechade § Cantidad Precio Derechos de Precio Precio por Precio por Impuestos Precio
Articulo de los Origen | entrega | v umidad unitario Aduana ¢ unitario neto | articulo, neto | articulo por sobre la Total

Bienes segun fisica incluvendo | Impuestos de Jsin incluir |sin inchair  § concepto de | venta v otros por
definicidon Derechos de | Importacion § Derechos de | Derechos de | transporte impuestos | articuln
de Aduana ¢ pagados por Aduana ¢ Aduana ¢ interno v pagados o
Incoterms Impucstos unidad , Impuestos de | Impucestos de | por otros por pagar
de |respaldade | Importacion | Impertacidn, Servicios sobre ¢l
Importacion cun pagados requeridos | artfeulo, st el
pagados documentos| en contrato os
Nicaragua [ adjudicado
para hacer
llegar los
bienes al
destine final
estableado
[indicar { |indicar [indicar |} [ndicar la § [indicar ¢l | |indicar ¢l [indicar los lindicar | indicar [indicar [indicar los | [indicar
N de  fnombrede § paisde | fecha de nimero { precio derechos de precio precios CIP | preciopor | impuestos ¢l precio
Articula| | los Bienes| orgen [ entrega de urnitario por | aduana ¢ unitario CIP  § por articulo transporte sobre Ia total por
delos | ofertada] | unidades  § unidad) impuestos de | neto sin neto sin interno ¥ venta y otros { articulo)
Bicnwes) a proveer importacion | incluir mcluir por otros impuestos
vl pagados por  § derechos de | derechosde | servicios pagaderos
nombre unidad | aduana ¢ aduana ¢ requeridos | sobre el
dela impuestos de | impuestos de | en articulo si ¢l
unidad importacion| | importacidon] g Nicaragua] [ contrato es
fisica de adjudicade]
medidal

Precio Total de la Oferta

Viema: findicar of nombre completa, cargo, firma y sello de la persona debidariente antorizzida para firmar la oferta por y en nonibre del adjudicado]. Fecha,

contratacion).
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5. Lista de Precios: Bienes Fabricados en Nicaragua

Fecha:
LP No:
] Alternativa No:
: Pagina N° _de
1 2 3 4 5 6 7 J 8 9 10
No.de i Descrpcidn | Fechade ]| Cantidad §| Precio Precio Precio por | Costodela Impuestos Precio
Articulo | de los Bienes entzega y unidad ' Unitario | Total articulo por  § mano de obra, || sobre laventa | Total
segun fisica [|FXWde | EXW concepto de materia prima ¥ ¥ otros por
definicidn ! cada | poreada | transporte interno § componentes || pagaderos por | articulo |
de areulo | articulo | y otros servicios de origen en articulo si ¢l d
Incoterms requeridos en Nicaragua contrato es
Nicaragua para adjudicado
1 enviar los bienes
] al destino fina}
[indicar

[indicar | findiar || [indicar el preci  findicar el costo de || [indivar

 fndicar |} findicar nombre || [indicar la 4 [indivar e/
| precio total | corvespondiente por || Ja mano de obra, || impuestes robre ) precio

No.de | dedos Bienes]  |i focha e wimero de || precis

Artfeviof enirsga anidades a || wnitario | EXW por \ cadu articnls)] wnateria primay || ke venta y ofrer 3 total
gfertadal proveery el | EXW] 1 cada  componentes de | pagaderos por por
nombre de artfoulal origen en artiulo i el srticulo
i la anidad Nicaragua come | contrafo es i/
’t i fisica de un Yo del precio | adfudioado] i
| medida] EXW de cada
articulo]
i | ]

il Precio Total |

Firma: fndicar ef nombre comgpleto, cargo, firma y sello de la persona debidamente autorizada para firmar Ja oferta por y en nombre del adjudicade]
Fecha,
]

p—
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Precio y Cronograma de Cumplimiento - Servicios Conexos.

livcha;
LI No:
Alternativa Nox
Pagina N° __de

1 2 3 4 5 G 7
Ne Deseripeion de los Servicios | Pais de Lecha e Cantudad ¥ umdad fisica Precio Precio total por

{excluye transporte interno v Origen entrega en ¢l umario servicio
otros servicios requeridos para lugar de
transportar los bivnes a su destino final {Col5x60un
destine final) estirmade)

Indicar dudicar ef wemine de fox Servicior ncdicar el _indicar da fecha de | indicar b wimsero de snidades o dugdicar ¢f predo dndicar el prvde fotil por

ainere del iy de oiggen Y entrega ol lugar de N swwnivistrary el nombre de ba nwidad | wuitario por SeRicin

Sericle de fos desting final por Jiste de meedida seniiin

Servicios servicie

Precio Total de la Oferta

Viema: findicar ef nombre corspless, cargo, firma y sello de Ja persona debidamvents autorizada para firmar la aferta por.y en nowbre del adjudicads].

Fecha.
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NO

Descripcion de los

Bienes

Cantidad

Unidad
Medida

TLugar de
entrega
final
segin se
indica
en los

DDL

Fecha de Entrega
Fecha | Fecha | Fecha de
mas | limite entrega
temptana | de ofrecida
de entrega | por el
entrega Oferente
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8. Lista de Setvicios y Cronograma de Cumplimiento

[EL BCN deberd completa este cuadro. Las fechas de gjecncidn deberdn ser realistas y consistentes con las fechas requeriday
de entrega de los bienes (de acnerdo a los Incoterms)]

9. Disefios (No aplica para esta contratacion.)

Estos documentos incluyen [Si se han de incluir documentos disefios, detallarlos en la lista a
Lugar Fecha(s)
Servicio Descripcién del Servicio Cantidad! Unidad fisica | dondelos | final(es)
servicios de
seran | Ejecucion
prestados | delos
Servicios

continuacion]

Lista de Diseiios

No. Nombre del Disefio Propésito

10. Inspecciones y Pruebas (No aplica para esta contratacién)

Las siguientes inspecciones y pruebas se realizarin: [Describit procedimiento e insertar la lista de
inspecciones, pruebas]
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11. MODELO DECLARACION DEL BENEFICIARIO FINAL

En la ciudad de [Managua, 2 los - dias del mes — del afio--], Yo [nombres y apellidos de la persona
natural adjudicada], [generales de Ley: nacionalidad, profesién u oficio, domicilio legal], titular de la
[tipo y nimero de documento oficial de identificacién], actuando en representacion propia y en calidad
de persona proveedora adjudicada segin consta en la Resolucién de Adjudicacién No. [Agregar
niimero] del Procedimiento de Contratacidén [agregar niimero y tipo de procedimiento, descripcion del
objeto de la contratacién], emitida por [agregar nombre de Titular y de la entidad contratante] el [agregar
fecha], a efecto de suscribir contrato administrativo con la antedicha Entidad Contratante declaro que:
Primero: Me declaro la persona beneficiatia real y final del negocio antes relacionado, no habiendo
otros beneficiarios, propietarios o agentes controladores. Segundo: Faculto a [agregar denominacién
de la entidad contratante] publique la presente Declaracién de Beneficiario Final en el Portal Unico de

Contratacién administrado por la Direccién General de Contrataciones del Estado.

Firma autorizada del Beneficiario Final de la Persona Natural

Nota: Este formulario se llena una vez adjudicado el oferente conforme lo establecido en la pagina No.
23 numeral 44 del PBC parte in fine “La Declaracién de Beneficiario Final, serd considerado como
un documento indispensable para la suscripcién del Contrato”.
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Adicional a los Formularios de Listas de Precios, que deberin de completar segun aplique,
presentar la siguiente tabla:

Licitacion Selectiva:

, . . Cantidad Precio Precio
Item Desctipcion Tipo de tela FeqmeEds | Waitsh Total
1 |Blazer color azul (forrado) Smlar a noche de 85
viena
2 |Blusa blanca manga 3/4 Sitnilar a baby cort 85
Similar a spiga wil
3 | Blusa/camisa color azul collection y clasitec azul 20
celeste
Camisa de vestir manga larga | Similar a2  Oxford
4 . 85
color blanco. ameticano fino
Camisa manga larga color
blanco con bolsa al lado Similar  a  Oxford
5 |izquierdo y bordado ubicado - © 140
e americano fino
pot encima de la bolsa que
diga: SEGURIDAD.
6 | Camiseta blanca estilo polo | 100% algodén 59
; Similar a espiga will
7 | Chaquetin Negro collection 15
8 | Corbatin de lazo negro Similar a crepé 25
9 | Corbata negra o azul Similar a 24
10 Delantal clasico para cocina, Similar 2 Sincatex 5

color azul

¢
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11

- | centto que diga: ;

i Gorras color negro, talla
| Standard, uso unisex, con
| bordado dotado ubicado al

[SEGURIDAD o logo del,
BCN bordado al centro
(Escudo con lema
 “Emitiendo  Confianza y

IiEstabi]idad”) color blanco y |

! letra Garamond, tamafio 6.75 | Similar a drill

‘cm de ancho x 7.47 cm de
i alto. Similar a tela Drill 100%
|algodén y cietre de material |
de la mistna tela, con clerre de |
hebilla (se definird gorra con
‘escudo o letra, durante la
! toma de medidas |

i dependiendo del area
| usuatia).

140

12

|
! Guayabera blanca M/L

Similar a Dacron USA !

70

13

' Overoles amarillos, naranjas
v blancos

Similar a Sincatex

60

15

Pantalon azul o negro

Similar a Sincatex

250

16

Azul (falda forrada;} viena

i Pantal6n y/o falda | Similar a mnoche de;

85

17

i o negro (falda forrada)
| {

Pantalén y/o falda color azul | Similar a espiga will
collection

110

Nota: El monto ofertado incluiri todos los impuestos de ley.

Nota: Este cuadro no excluye los formularios de la Lista de Precios.

Firma:

Fecha:

Nombrte del Representante Legal:

44

¢



Emitiendo confinnza y estabilidad

PARTE 3 - Contrato — BIENES
Seccién VI. Modelo de Contrato
[El presente modelo contiene cliusulas minimas, pudiendo el Contratante ajustarlas al objeto
contractual especifico, incorporat, teforzar, ampliar, adicionar, modificar, o aclarar
disposiciones, o suptimir las que no correspondan a la naturaleza de la contratacién]

Nosotros: [Nombre y genetales del representante del BCN], actuando en nombre y representacién
del BANCO CENTRAL DE NICARAGUA, , que en lo sucesivo, para los efectos del presente
Contrato podri denominarse “El BCN” o “El Banco” o “El Contratante”, y [Identificar al
Contratista o su representante legal, sus generales de Ley, documento de identificacién],
actuando en nombre y representacién de [Agregar Razén Social/ Denominacién de la persona
juridica/nombre de ser persona natural], quien en lo sucesivo, para los efectos del presente Contrato
podri denomindrsele “El Contratista” o [Agregar Razén Social/Denominacién de la persona

juridica y/o persona natural], Ambas partes, confirman y reconocen poseer la capacidad legal para
contratar y obligarse, en especial para la suscripcion del presente Contrato, regulado bajo las cliusulas
siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: REPRESENTACION.-

Expresa el representante de “El Banco” que es competente para celebrar el presente contrato, dado las
facultades que le han sido conferidas mediante: [ Detallar documentos que le acreditan como
representante legal del BCN].

Por su parte, “El Contratista” manifiesta que posec la capacidad juridica para contratar y obligarse al
cumplimiento total de los términos de este contrato en nombre y representacién de [Agregar Razén
Social/Denominacién de la persona juridica y/o persona natural], lo que demuestra con:

* [Detallar documentos que acreditan la Constitucién de la Persona Juridica y sus Reformas en
caso que aplique; asi como documentos que acreditan al representante legall,

® [Para el caso de ser persona natural presentar documentos que lo demuestren y de estar
representado presentar documentos s de su representante legal].

CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES.-

Mediante Resolucion de Inicio No. [Especificar nombre y la fecha de la misma], la Administracién
Superior del Banco Central de Nicaragua acordé dar inicio al proceso de [Especificar nombre]. En
Resolucién de Adjudicacién No. [Especificar nombre y la fecha de 1a misma], “El Banco” adjudicé
de forma [ Especificar si es total o parcial] a [Denominacién de la persona juridica o persona
natural], de acuerdo a la aplicacion de la metodologia de evaluacion dado que resulté ser la mejor oferta,

ajustada a las especificaciones técnicas solicitadas por el Contratante en el [Pliego de Bases y Condiciones
o Invitacién a Ofertat].

CLAUSULA TERCERA: OBJETO Y NATURALEZA DEL CONTRATO.-
“El Banco” encomienda al Contratista y este se obliga a suministrar y entregar [especificar el(los)

bien(es) a adquirirse], y a prestar los servicios conexos [en caso que aplique], conforme lo
establecido en la oferta técnica y oferta economica presentada por “El Contratista que forman parte

integra del presente contrato. E
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Las partes dejan claramente establecido que la naturaleza del presente contrato, es de INDOLE
ADMINISTRATIVO dentro del marco de la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del
Sector Publico” y Decreto No. 75-2010, Reglamento a la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Pablico™.

CLAUSULA CUARTA: ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL CONTRATO.-

De conformidad a lo establecido en la cliusula que antecede y en base a los términos y condiciones
establecidos en las Especificaciones Técnicas detalladas en [especificar Pliego de Bases y Condiciones
o Invitaci6n a Ofertat], de la contratacién [denominacién de la contratacién], documento que forma
parte integra del presente contrato, “El Contratista” se obliga con El Banco a suministrar y entregar
ellos) objeto(s) o bien(es) del presente contrato conforme el siguiente detalla: [Detallar
especificaciones técnicas de los bienes].

CLAUSULA QUINTA: PLAZO, LUGAR Y FORMA DE ENTREGA.-

El Contratista se obliga a suministrar y entregar el(los) bien(es) objeto del presente Contrato con toda
exactitud, caracteristicas, especificaciones y requisitos sefialados en la Lista de Bienes y Plan de Entrega,
acompafiando los documentos que actediten su compra, dentro de un plazo méximo de [indicar plazo
dias calendario], contados a partir de [Especificar fecha o condiciones a partir de las cuales inicia
a computarse el plazo].

La entrega o suministros de los bienes objeto del presente contrato se efectuarin bajo la total
responsabilidad del Contratista [se debe especificar lugar de recepcion].

CLAUSULA SEXTA: VIGENCIA.-

El presente contrato tendrd una vigencia de [plazo de vigencia total dias calendario], a partir de
[Especificar fecha o condicién a partir del cual inicia a computarse el plazo], sin petjuicio de
aplicar lo que establezca el articulo 227 del Decreto No. 75-2010, Reglamento General 2 la Ley No. 737,
“Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico”, en relacién a que el contrato rige hasta que
el funcionario competente dé la conformidad de la recepcién de la prestacion a cargo del contratista.

CLAUSULA SEPTIMA; VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO.-

“E] Banco” pagari a “El Contratista” por la entrega o suministro de (los) bien(es) y la prestacion de
servicios conexos [en caso que aplique] objeto de este Contrato, el valor total de hasta [agregar valor
del contrato en cifras y letras, en moneda de curso legal], que incluye todos los costos, tales como
materiales, gastos administrativos, equipo, transporte, impuestos, tasas, derechos, seguros y demis cargas
conforme a las Leyes de Nicaragua, asi como cualquier anticipo. [En el caso que aplique especificar].

FORMA DE PAGO: “El Banco” cancelari el monto total del presente contrato a “El Contratista”, [
Se detallara conforme lo disponga las especificaciones técnicas establecidas en el PBC o
invitacién a ofertar o conforme aplique].

Fl Contratista pagara todos los impuestos, derechos, tasas, seguros, productos y cargos exigibles en virtud
del Contrato, y.¢l precio no ser ajustado por ninguno de estos conceptos. El pago se realizard mediante
transferencia Bancaria, para lo cual el contratista deberi indicar datos de la cuenta y la Institucién
Bancatia, para tal fin.

“El Contratista” deberi acompafiar a su solicitud de pago, los documentos pertinentes, que acrediten el
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el contrato a entera satisfaccion de “El Banco”
[Especificar conforme Pliego de Bases o Invitacién a Ofertat o en caso aplique].
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[En el caso que aplique se detallatd la forma de pago de la cantidad anticipada relacionada a
Garantia de Anticipo.}

CLAUSULA QCTAVA: DERECHOS CONTRACTUALES Y POTESTADES DEL BANCO.-

“El Banco” tendra los derechos contractuales que resulten del presente contrato celebrado con “El
Contratista”, asi como la potestad para dirigir, controlar y supervisar el contrato, bajo las siguientes
prerrogativas exorbitantes, taxativas e irrenunciables, con el exclusivo objeto de proteger el interés
publico, siendo estas las sipuientes:

1

7.

La potestad para modificar unilateralmente el contrato por razones de interés piiblico; sin
perjuicio de la renegociacion del contrato.

La potestad para modificar, disminuir o ampliar unilateralmente durante la ejecucién del
contrato, sin exceder en un veinte por ciento (20%) del valor del contrato original, siempre
que éstas obedezcan a situaciones de naturaleza imprevisible al momento de la suscripcion del
mismo y que sea la inica forma de satisfacer plenamente el interés pablico, sin petjuicio de las
modificaciones que deban efectuarse para preservar la ecuacion financiera o equilibrio original
del contrato. No se introducira ningiin cambio o modificacién al Contrato excepto mediante
una enmienda por escrito acordado por ambas partes contratantes. El incremento o
disminucién en la remuneracidn se calculard en forma proporcional a las condiciones
establecidas en este instrumento, a través de una adenda cotrespondiente. Debiendo solicitar
a “El Contratista” ajustar el monto de la garantia de cumplimiento. En caso de disminucién
“El Contratista” tendri derecho a que se le reconozca los gastos, en los que haya incurrido
para atender la ejecucion total de la obligacion en este instrumento.

ILa potestad para suspender o tesolver el contrato por razones de interés piblico, sin perjuicio
de las indemnizaciones que correspondan a “El Contratista®” particular si hubiere mérito.
La potestad para rescindir el contrato por incumplimiento de “El Contratista® particular de
una condicion esencial del mismo.

Imponer multas y ejecutar garantias acordadas en el contrato, cuando “El Contratista” no
cumpla con sus obligaciones.

Podra nombrar un Equipo de Administracién de Contrato (EAC), conformado por
profesionales con calidad técnica que asuman la responsabilidad de administrar, conducir y
controlar oportunamente la ejecucién contractual, tomar las providencias necesatias para que
“El Contratista” se ajuste al estricto cumplimiento de las condiciones, especificaciones y plazos
establecidos en el contrato y demas obligaciones explicitas e implicitas en este. Corresponde a
dicho EAC verificar el cumplimiento del objeto de la contratacién conforme su capacidad
técnica, asi como el resto de funciones conforme lo establezea el marco normativo de la
tnateria.

Cualquier otra que disponga el Banco dado el interés publico.

CLAUSULA NOVENA, DERECHQS Y OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA.-

“El Contratista® tendra derecho a:

1. Alaplena gjecucién de lo pactado, salvo modificacion, suspension, resolucién y rescisidon
unilateral ejecutadas de conformidad a las prerrogativas consignadas en Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Publico.

[\

Derecho al pago conforme lo convenido en este Contrato, previo recibido a entera satisfaccion

por “El Banco®. *Q
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3. Derecho a la terminacién anticipada del Contrato conforme lo establecido en la Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Publico y su Reglamento General.

4, Derecho a solicitar la recepcién de los bienes.

«E] Contratista” tendri como Obligaciones: [En caso apliquen de lo contratio no formaran parte
del contrato, ajustarse de acuerdo a las especificaciones técnicas detalladas en el Pliego de Bases
o Invitacién a Ofertar].

1. Entregar o suministrar los bienes de conformidad con el presente Contrato y las instrucciones
de “Fl Banco™.

2. Velar que la entrega de los bien(es) objeto del presente contrato atendiendo las medidas de
seguridad adecuadas para su resguardo y proteccion.

3. El Contratista o sus empleados asumiri la responsabilidad en el caso las instalaciones del Banco
sufran alguna pérdida, dafio o deterioro, por su causa debiendo responder por las mismas.

4, Reemplazar los bienes en caso alguna situacién inusval presentada por los mismos de
conformidad con el presente Contrato, sin ningtin costo para el Contratante.

5. Presentar a satisfaccién de “El Banco™ Garantia de Cumplimiento de Contrato.

CLAUSULA DECIMA: GARANTIA DE ANTICIPO

“EH] Contratista”, entrega a “El Banco” Garantia/Fianza de Anticipo [Detallar el No. de la gatantia o
Fianza), pot la cantidad de [agregar valot en cifras y letras, en moneda de curso legal] emitida por
el Banco [detallar nombre de la entidad bancaria] que equivale al cien por ciento (100% del valor
adelantado para iniciar la ejecucién del presente contrato y por el plazo de vigencia que corresponde con
la amortizacién total del mismo [detallar en caso aplique].[Especificar las condiciones para
amortizar garantia de anticipo en caso aplique].

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTQ.-

“El Contratista” para dar cumplimiento con lo establecido en el articulo 67 de la Ley No. 737 Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Péblico, y el articulo 211 del Reglamento de la referida ley, debe
presentar a satisfaccién del Banco GARANT iA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO [Detallar
el No. de la garantia o Fianza] por la suma de [detallar monto y moneda en letras y numeros],
emitida por El Banco [detallar nombre de la entidad bancaria] con un plazo de vigencia indicar plazo
a partir del [dia al dia ] a favor del Banco Central de Nicaragua, con el objeto de garantizar el presente
Contrato.
Esta garantia sera ejecutada total o parcialmente, en sede administrativa, a favor de “El Banco™ cnando
“E] Contratista” incumpla sus obligaciones contractuales, debiendo agotarse de previo el procedimiento
correspondiente. La Garantia de Cumplimiento queda en poder del Banco para garantizar el
cumplimiento del presente contrato.

“El Contratista” garantizari que la garantia de cumplimiento sea vilida y exigible hasta la entrega de
ellos) bien(es) y reparacién de cualquier defecto indicados por el Contratante, en caso aplique. En
cualquier caso, el Contratista debera prorrogar el periodo de validez de la garantia de cumplimiento hasta
que la total entrega de los bienes y se reparen los defectos indicados por el Contratante. Cuando se ajuste
el valor del contrato, “El Contratista®, a solicitud de “El Banco®, procedera sin demora a aumentar o
reducir, segiin cotresponda, el valor de la garantia de cumplimiento. ‘R
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: EIEQUCIC’)N DE LA GARANTIA/FIANZA DE
CUMPLIMIENTO O DE ANTICIPO (SEGUN EL, CASO).-

Cuando “El Contratista” incumpla las obligaciones que asume frente a “El Banco”, éste iltimo ejercera
su derecho de ejecutar en sede administrativa, total o parcialmente, la respectiva Garantia/Fianza de
Anticipo o de Cumplimiento, en su caso mediante Resolucién debidamente motivada, por el retraso de
la contratacion.

La ejecucidén de la Garantia/Fianza de Cumplimiento no excluye la aplicacion de las cldusulas penales
expresamente previstas en el presente contrato, si quedare algiin saldo en descubierto, debers reclamarse
por las vias legales pertinentes.

Cuando la ejecucién de la Garantia/Fianza de Cumplimiento o de Anticipo no afecte la continuacién de
la ejecucién del contrato, establecido el incumplimiento de El Contratista éste tendri un plazo de cinco
(5) dias habiles siguientes a la respectiva notificacién, para que alegue por escrito lo que tenga a bien.
Vencido el plazo otorgado a “El Contratista”, corresponde a la maxima autoridad administrativa emitir
la Resolucién que determina la ejecucién de la Garantia/Fianza. En este caso, El Contratista debers
rendir una nueva Garantia/Fianza, que respalde sus obligaciones contractuales.

En caso se requiera prorrogar la vigencia de la Garantia/Fianza de Cumplimiento prevenida la entidad
emisora y “El Contratista,” y este no atendiera Iz prevencién, “El Banco™ estars facultado para proceder
a la ejecucion, si no esti acreditado en el expediente el debido cumplimiento de la prestacién objeto de
contrato.

La Garantia/Fianza de cumplimiento podr ser sustituida siempte y cuando cumpla con las formalidades
establecidas en la Ley y el Reglamento en la proporcién al cumplimiento del objeto de la contratacién.
En caso se ajuste el valor del contrato, El Contratista, a solicitud de “El Banco”, proceders sin demora
a aumentar o reducir, segiin corresponda, el valor de la garantia de cumplimiento de contrato.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- PENALIDADES.-

En caso de incumplimiento total o parcial de EL. CONTRATISTA a cualquiera de sus obligaciones
pactadas en el presente contrato, dard derecho al BCN, a aplicar por cada dia de incumplimiento, una
multa equivalente al [detallar porcentaje en niimeros y letras], del valor total del presente contrato.

El BCN aplicard penalidad por cualquier incumplimiento total o parcial de “El Contratista” cuando
incumpla sus obligaciones contractuales, debiendo agotarse de previo el procedimiento correspondiente,
para que el contratista presente sus alegatos o pruebas de descargo dentro de los cinco (05) dias hébiles
siguientes a partir de la fecha de recibida la notificacién. Una vez vencido dicho término v si las pruebas
presentadas por EL. CONTRATISTA no son suficientes para fundamentar los motivos de su
incumplimiento, el BCN aplicard multa, soportando tal decisién mediante resolucién razonada emitida
por la Administracién Superior del BCN. La penalidad setd deducible del pago que el Banco deba realizar
al Contratista por el objeto del presente contrato.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: NORMAS ESPECIFICACIONES TECNICAS Y PLANOS.-

S e RS et e SN DA Do Sl AL A UIN T 2R NI X 1 LAINRIS-
(EN_CASO QUE APLIQUE, CASO CONTRARIO NO FORMARA PARTE DEL

CONTRATO A FORMALIZARSE)

Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo este contrato deberén ajustatse a las especificaciones
técnicas y a las normas estipuladas en [indicar cliusula contractual o documento integrante del

mismo]. Cuando no se hace referencia a una norma aplicable, la norma serd equivalente o superior a las
normas oficiales cuya aplicacion sea apropiada en el pais de origen de los Bienes. Cuando el Contrato haga
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referencia a cédigos y normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse, cualquier cambio de dichos
cédigos o normas durante la ejecucién del Contrato se aplicard solamente con la aprobacion previa del
Contratante.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: TRANSPORTE.- (EN CASO QUE APLIQUE, CASO
CONTRARIO NO FORMARA PARTE DEL CONTRATO A FORMALIZARSE)

“E] Contratista” esti obligado bajo los términos del presente contrato a transportar y entregar el(los)
Bien(es) objeto de este contrato al lugar de destino final a la direccién proporcionada y dentro del pas
del Contratante y correran por cuenta del contratista todos los gastos relacionados a éste transpozte los
que formaran parte del valor total del presente Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: PRORROGA DE LOS PLAZOS

Si en cualquier momento durante la ejecucion del Contrato, “El Contratista” encontrase condiciones
que impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el cumplimiento de los Servicios Conexos [En el caso
que aplique], derivada de casos fortuitos o de fuetza mayor o de una causa justificada que no se pudiese
evitar, el Contratista informari en un plazo no mayor de cuarenta y ocho (48) horas y por escrito a “El
Banco” sobre la demora, posible duracién y la causa. Tan pronto como sea posible después de recibir la
comunicacién de “El Contratista”, “El Banco™ por medio de las instancias cotrespondientes evaluard
la situacién y a su discrecién podré protrogat el plazo de cumplimiento de “El Contratista”. En dicha
circunstancia, ambas partes ratificarin la prérroga mediante una enmienda al Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. CESION DE DERECHOS Y POSICION
CONTRACTUAL,-

“El Contratista” no podri, bajo ninguna circunstancia, ceder a terceras personas los derechos y
obligaciones derivados del presente contrato, sin previa autotizacion y por escrito de El Contratante.“El
Contratista” podri ceder los derechos del presente contrato solamente si:

a) “El Banco” expresamente y por esctito lo autoriza, mediante acto motivado que indique las
razones de interés publico que justifiquen su decisién. La persona a cuyo favor se ceda el contrato
debers reunir las mismas condiciones exigidas a “El Contratista® cedente y podr ser tequetido
para presentar Garantia/Fianzas adicionales por parte de “El Banco”.

b) La cesion del presente contrato se hard observando la forma establecida en el Derecho Comun.

¢) La cesién no libera a “El Contratista” de responsabilidad respecto al cumplimiento del contrato.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: RESPONSABILIDAD CONJUNTA Y SOLIDARIA.- ((EN
CASO QUE APLIQUE, CASO CONTRARIO NO FORMARA PARTE DEL CONTRATO A

FORMALIZARSE).-

Si “El Contratista” es una asociacién en participacion, consorcio u otro tipo de asociacién, de dos o
mis personas, Dichas personas seran consideradas responsables en forma conjunta y solidaria ante “El
Banco” por el incumplimiento del presente Contrato.

Dichas petsonas notificarin a “El Banco™ el nombre de su representante, quien tendra la autoridad para
obligar en forma vinculante 2 “El Contratista” y a cada una de esas personas; y “El Contratista” no
modificars su composicién ni su situacién juridica sin el consentimiento previo de “El Banco®.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: TERMINACION POR MUTUO ACUERDOQ.-

Por razones de interés publico, las partes contratantes podrén convenir la terminacion anticipada y de
comtin acuerdo del presente contrato administrativo celebrado. La terminacién por mutuo acuerdo no
implicar4 renuncia a derechos causados o adquiridos en favor de “El Banco” o de “El Contratista™
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Sin embatgo, “El Banco no podri celebrar contrato postetior sobre el mismo objeto con el mismo
Contratista.

CLAUSULA VIGESIMA: CAUSALES DE RESCISION DE CONTRATO.-

“El Banco” podri resolver el presente contrato en su totalidad o en parte mediante notificacién escrita
a “El Contratista”, cuando se suscite cualquiera de las causales siguientes:

a) Si “El Contratista” por causas imputables a él, no inicia la entrega de el(los) bien(es) objeto del presente
contrato dentro de Ia fecha convenida sin causa justificada;

b) Si interrumpe injustificadamente la entrega de elflos) bien(es) del presente contrato o se niega a
reponer, reparar o entregar todos o alguna parte de ellos, que hubiete sido detectada como defectuosa
por “El Banco™;

c) 5i no ejecuta, ni entrega el(los) bien(es) de conformidad a lo estipulado en el presente contrato o los
cambios previamente aprobados por “El Banco™ o sin motivo justificado no acata las érdenes dadas por

este;

d) Si no da cumplimiento al cronograma de entregas o plazo de entrega, lo que pueda dificultar la
terminacion satisfactoria de la entrega de el(los) bien(es) en el plazo estipulado, en caso aplique.

€) Si subcontrata partes del objeto del contrato, sin contar con la autorizacién por escrito de “El Banco®;
f) Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la autotizacién de “El Banco®,

% Si “El Contratista® cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido establecido como
g} .. - - . p q Y
requisito, tener una determinada nacionalidad;

h) Si siendo extranjero, invoca la proteccién de su gobietno en relacién con el presente contrato,

i) Por sobrevenir en “El Contratista” quicbra o insolvencia, o inicia un estado de liquidacién o de
concurso de acreedores;

j) Cuando “El Contratista” por parte de su representante, o su personal da u ofrece dar a cualquier
persona soborno, regalo, gratificacién, comisién u otra cosa de valor como incentivo o recompensa pot
hacer u omitir hacer cualquier accién relacionada con el presente Contrato, o por mostrar 0 no mostrar
posicién favorable hacia alguna persona en relacién con este Contrato;

k) Cuando sobrevenga en “El Contratista™ una prohibicién para ser oferente y contratar con el Estado,
el contrato deberd terminarse o cederse, a escogencia de “El Banco”, conforme el procedimiento,
derechos y obligaciones establecidas en la Ley No. 737 Ley de Contrataciones Administrativas del Sector
Pablico y su Reglamento General.

[) En general, por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones derivadas del presente contrato y
demas Leyes aplicables. El procedimiento para resolver el Contrato, en todo o en patte, es el establecido
en el Articulo 241 del Reglamento General a la Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: SUSPENSION O RESCISION UNILATERAL POR

FUERZA MAYOR .-

El Contratista” no estard sujeto a la ejecucién de su Garantia de Cumplimiento o terminacién por
incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del
presente contrato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor, es decir, un evento o situacién fuera
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del control de “El Contratista” que es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia
de “El Contratista”.

Tales eventos pueden incluir, entre otras guerras o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias,
restricciones de cuarentena, y embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, “El Contratista” notificard por esctito a “El Banco” a la
btevedad posible sobre dicha condicién y causa, no pudiendo ser el plazo mayor de veinticuatro (24)
hotas. A menos que “El Banco” disponga otra cosa por escrito, “El Contratista” continuari
cumpliendo con sus obligaciones en virtud del Contrato en la medida que sea razonablemente prictico,
y buscari todos los medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacion
existente.

Sin petjuicio de cualquier otra disposicién, si sobreviene un evento o circunstancia que esté fuera del
control de las partes, que imposibilite a cualquiera o ambas partes cumplir sus obligaciones contractuales
o que, en virtud de la Ley que rige el presente Contrato, otorgue a las partes el derecho de set liberadas
de seguir cumpliendo el mismo, una de las partes notificari a la otra sobre dicha circunstancia quedando
liberadas de seguir cumpliendo el Contrato, siguiendo el procedimiento establecido en el Articulo 242 del
Reglamento General a la Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pdblico, sin pejuicio de los
detechos de cada Parte respecto de cualquier incumplimiento previo del Contrato.

“F1 Banco® deberi determinari el valor de lo ejecutado y emitird un certificado de pago indicando los
montos adeudados cuyo precio se estipula en el Contrato y devolveri a “El Contratista” la garantia de
cumplimiento; otros costos o responsabilidades que dentro de las circunstancias haya incurrido razonable
y necesariamente el Contratista para terminar el contrato.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: OBLIGACION DE RESPUESTA.-

“E] Banco” se encuentra obligado a dar respuesta a las peticiones que formule “El Contratista”,
relacionadas con la ejecucién del contrato conforme los plazos contractuales convenidos o en su defecto
dentro de los quince dias siguientes a su presentacién de la solicitud.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: DOCUMENTOS DEL CONTRATO. -

Forman parte del presente contrato los siguientes documentos:

1. El Pliego de Bases o Invitacién a Ofertar (segin aplique) y la documentacién técnica que
contiene la descripcién de los bienes, sus especificaciones técnicas, lista de bienes, plan de
entrega.

2. Resolucién de Inicio No. xxxx

3. Resolucién de Adjudicacién xxxx.
4. Fianzas o Garantias Xxxxxxxxx

5. Actas de aclaracién y la cotrespondencia intercambiada entre las partes y cualquier otro
documento que forme parte del expediente de la presente contratacion.

6. Toda la documentacién que forme parte del expediente serd considera un todo y se
interpretard en conjunto. En caso de alguna divergencia entre lo sefialado en la oferta,
especificaciones técnicas o cualquier otto documento del expediente de la presente

contratacién primari lo que favorezca al Banco. K

¥
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CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS.-

“El Banco” y “El Contratista” harin todo lo posible por resolver en forma amistosa, mediante
negociaciones directas informales, los desacuerdos o conflictos que surjan entre ellos en virtud o en
relacién con el Contrato, caso contrario cualquiera de ellas podri pedir que la controversia sea resuelta a
través de Mediacién o el Arbitraje, conforme la Ley No. 540 “Ley de Mediacién y Arbitraje”, debiendo
ser aceptado ¢l mecanismo por la otra parte para que proceda; en caso de no llegar a un acuerdo sobre el
mecanismo de solucién a utilizar conforme la Ley No. 54, las pattes se someterin a las normas civiles.

En ningiin caso serdn sujetas de mediacién o arbitraje o jurisdiccion civil las decisiones que se adopten
en desarrollo del ejercicio de las potestades administrativas exorbitante, ni lo relativo a aplicacién de
garantia de cumplimiento y cliusula penal, a los que se refiere el articulo 71 de la Ley No. 737, Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Publico, ni aquellas que corresponda resolverse por la

junisdiccién contenciosa-administrativa. No estard sujeto a solucién de controversia lo relative a Ia
aplicacidn de la clausula de garantia de cumplimiento de contrato y cliusula penal.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: CONFIDENCIALIDAD.-

“El Banco” y “El Contratista” deberin mantener confidencialidad sobre el objeto del presente contrato
y en ninguin momento divulgarin a terceros, sin el consentimiento de la otra parte, documentos, datos u
otra informacién que hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la otra parte en conexioén
con el Contrato, antes, durante o después de la ejecucion del mismo. El Contratista no utilizari los
documentos, datos u otra informacion recibida de “El Banco” para ningn otro propdsito que el de la
gjecucion del Contrato.

“El Contratista”, se obliga a suministrar y entregar el objeto del presente contrato observando las normas
de profesionalidad, bajo estricto sigilo sobre la informacién y/o documentacién secreta y confidencial de
los documentos a que tengan acceso o que reciban con ocasién del presente contrato, asi como las que
eventualmente hayan tenido conocimiento de terceros que hayan confiado tal informacién, “FEl
Contratista”, se compromete a guardar absoluta reserva y mantener la confidencialidad durante la vigencia
del contrato y por diez (10) afios mas alld de la cancelacion del mismo, para obtener Sptimos resultados,
por lo cual no podra revelar en forma directa ni indirecta, informacién de “El Banco™ ni de los usuarios
del presente contrato sin autorizacion expresa y escrita de “El Banco”, caso contrario la parte afectada
podra rescindir la relacién contractual que los une y deducir las responsabilidades del caso.

“El Contratista” y sus empleados se obligan a cumplir rigurosamente con todas las normas de seguridad
internas indicadas por la Gerencia de Seguridad Bancaria del Banco Central de Nicaragua. En caso que
alguno de los empleados de “El Contratista” violente las normativas internas de segutidad, y por acciones
u omisiones ocasione algin dafio o perjuicio material al Banco Central de Nicaragua, “El Contratista” se
obliga a indemnizar el dafio material causado, sin perjuicio de las acciones civiles o penales que pudiesen
ejercer el Banco en su contra o de sus empleados. De igual manera, “El Contratista” se obliga a no
divulgar ningiin dato relacionado con el funcionamiento del Banco Central de Nicaragua.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: NULIDAD DEL CONTRATO.-

Todo contrato que contravenga las normas y procedimientos de la Contratacion Administrativa, serd
declarado nulo por autoridad competente. Mediante tesolucion motivada dictada por “El Banco®, los
contratos suscritos con personas que carezcan de capacidad de ejercicio o que estuvieren comprendidos
en cualquiera de las prohibiciones a que se refieren el articulo 18 de la Ley No. 737, serin nulos, de los
cuales responderd solidariamente “El Contratista” y los Servidores Pablicos que, a sabiendas, hubieren

adjudicado el contrato. Q
%
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Excepcionalmente, cuando hubiere grave riesgo de dafio al interés piblico, podrd autorizarse la
continuacién del contrato por el tiempo que fuere estrictamente necesario, sin petjuicio de la
responsabilidad que corresponda. De tal sitnacién deberd ponerse en conocimiento a la Contralotia
General de la Republica.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: IDIOMA, -

El presente Contrato ha sido redactado en espafiol, que serd el idioma de utilizado en todos los asuntos
relacionados con el significado e interpretacién de los términos y condiciones del presente documento.
Toda correspondencia y documentos relativos al presente Contrato, deben redactarse en este mismo
idioma.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: LEYES APLICABLES Y DOMICILIO.-

El Contrato se regira y estari sujeto a las Leyes de la Republica de Nicaragua, Para todos los efectos
legales “El Contratista”, salvo sumisién expresa, podri ser demandado en el lugar donde desartolle su
actividad comercial y, si tuvieren establecitnientos a su cargo en diferentes lugares, en cualquiera de ellos
a eleccién de “El Banco”. También podri ser el lugar donde la situacién o relacién juridica a que se
refiere el litigio, haya nacido o deba surtit efectos, siempre que en dicho lugar tengan establecimiento
abierto al pablico o representante autorizado para actuar.

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA : NOTIFICACIONES.-

Toda notificacién entre las partes en virtud del Contrato se hara por escrito mediante: Correo electrénico,
cotreo fisico o fax y serd confirmada por esctito a la parte que corresponda, a la siguiente direccion:

A) [Agregar direccién de “El Banco™];
B} [ Agregar direccién de “El Contratista™].

La notificacién entrari en vigor en el momento de su entrega o en la fecha de entrada en vigor que se
especifique en la notificacién.

CLAUSULA TRIGESIMA: OBLIGACIONES PATRONALES DE EI, CONTRATISTA.-

El Contratista debera cumplit con todas las obligaciones legales que le corresponden como consecuencia
de los contratos laborales del petsonal propio que intervenga en la prestacion del objeto del presente
contrato y realizar la retencién legal que corresponde a los mismos, realizando el pago de las cuotas de
Seguro Social, INATEC y los pagos y Retenciones del IR que correspondan.

El Contratista se obliga a que todo su personal esté afiliado al régimen de afiliacién obligatoria con sus
respectivos pagos al dia, gozando plenamente de sus derechos y debidamente dados de alta en el Seguro
Social, conforme la ley de Seguridad Social de Nicaragua y su Reglamento. Para este efecto el Banco
Central de Nicaragua, podri solicitar a E1 Contratista cuzlquier documentacion que compruebe que
éste ha cumplido con dicha obligacién, estando obligado El Contratista a brindar la informacién
solicitada.

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: ACEPTACION.-
Ambos partes aceptamos el presente Contrato, en su totalidad y en cada una de sus estipulaciones. En fe
de lo anterior, conformes, ratificamos y firmamos en dos tantos de un mismo tenor, en la ciudad de

Managua, [Detallar lugar, hora y fechal.- Q
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